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WIADOMOSCI LITERACKIE.

WARSZAWA.

Marzec 1863 r. Jako osobliwosé bibliograficzng zapisujemy
wydang u nas w Warszawie mowe lektora jezyka czeskiego Kran-
ciszka Bolestawa Kwieta'w Szkole Gléwnéj, przy objeciu téj katedry
d, 10 stycznia 1863 r. Dla braku liter pstrokatych czeskich, uzyto
zwyczajoyeh, a p. Kwiet wyraza, Ze 2 tego powodu musial sie: ,po-
piekud prawopisu polskeho drZeti”. Moze, z koniecznoSci braku lifer
czeskich, wydana ta mowa, przekona samych Czechdw, e przecigZe-
nie znaczkami alfabetu czeskiego, utrudnia, nie ulatwia zbliZenie sie
pobratymeze: upreszczepie pisowni, powinno byé zadaniem pisarzy
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tego narodu, ktéry w dziejach i cywilizacyi, stal kiedy$ nal czele ca-
1éj Stowianszezyzny. Tytul broszurka ta ma nastepny: . Rezecz przi
nastoupeni ma stolici jazyka czeskieho na uniwersitié Warszawske
dne 10 Leuda 1863 driana od Fraut. Bol. Kwieta doktora filoso-
fie, lektora jazyka czeskeho na uniwersitié Warszawske, dopisujicoho
czlena kralowske czeske Spolecznosei nauk: Warszawa w komisi Celsa
Lewickeho 1863, w 16ce str, 28; przypisana ta mowa polskiéj mlo-
dziezy (Polske mladezi).

— Nakladem ksiggarni J. Kaufmanna i F. Hoesicka wyszedk:
Rys zasad chirurgii wojennéj: w drukarni Ignacego Krokoszynskiego.
We wstepie czytamy: ,Poniewaz lekarz cywilny wstepujacy do shuz-
by wojskowéj w niezwyklych znajduje si¢ warunkach, nie bez ko-
1zysci wiec bedzie zwrécié uwage na gldwne zasady, ktére winny kie-
rowaé postepowaniem jego podczas wojny. Nie raz bowiem sie zda-
rzy, iz niema czasu mysleé nad zastosowaniem ogdlnych zasad nauki
do pewnego wypadku, a wtedy lekarz winien jakoby mechanicznie,
mieé¢ sobie przyswojone zasady w podobnych razach praktyks stwier-
dzone. Podajemy tutaj tres¢ z ,Zasad wojennéj chirurgii Strohmeje-
ra,” ktory nabyt wiele do$wiadczenia obserwacys podezas kampanii
Szleswig-Holsztyxiskiéj.

— Naktadem ksiegarza J. K. Zupanskiego wyszed! tom Vty dzie-
ta p. n. Polska, dzieje i rzeczy jéj, rozpatrywane przez Joachima Lele-
wela, i obejmuje: 1) Dazieje Litwy i Rusi az do Unii z Polskg w Lublinie
1569 r zawartéj. 2) O monecie polskiéj. 3) Nauki dajgce poznawaé
réda historyczne. 4) Dwie tablice starych pienigdzy w r. 1824
w Trzebuniu blisko Plocka wykopanych. 5) Dodatek do pisma Dani-
fowicza o katalogu Biblioteki Tolstowa. 6) Objasnienie trzech pie-
niedzy Kufickich Samwanidéw w zbiorze krol. warszawskiego Przy-
jaciot Nauk Towarzystwa znajdujacych sie. 7) Wiadomosé o naradach
litewskich. 8) Spis bogéw zmudzkich i litewskich. 9) Spis dziel
réznemi czasy przez §. p. Joachima Lelewela drukiem ogloszonych,
odbity tu wiernie znotatki wiasnorgeznéj vieboszezgka, znajdujgeé)
sie w rekn J. K. Zupanskiego. 10) Napis umieszezony na kamienicy
w Brukselli, w ktérej Lelewel przez dlugie lata mieszkal.

— W drukarni rzadowéj przy Komissyi Rzadowéj Sprawiedli-
wosci, wyszedt rocznik p. n. Sadownictwo w Krélestwie Polskiem, ma-
gistratury sadowe, ich sklad i etat placy. Dla uviytku urzedowego
w r. 1863, w 18ce str. V, 122,

— Nakladem Gebethnera i Wolifa wyszly nastepne ksigiki:
1) Lekeya wstepna literatury polskiéj oraz literatury ross:j<kiéj ze
wzgledem na.stowianskg, miana d. 26 paZdziernika 18061 r. w kursach
przygotowawezych do Szkoly Gléwnéj w Warszawie przez E. Siwid-
skiego. 2) Zalewnictwo czyli sztuka irrygowania gruntow. Rozpra-

)
Tow II, Kwiecied 1863. 2'2'
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wa James’a Donalda z angielskiego przelozona przez St. Zdzitowie-
ckiego. 3) Wyklad podreczny drenownictwa czyli nauka obsgczania
gruntow A. Witard’a, Przelodyl St. Zdzitowiecki, 1863 r.

— W Pradze Czeskiéj wyszla wprzekladzie czeskim powiesé
historyczna Michata Czajkowskiego: Szwedzi w Polsce (Svédove
v Polste) w 3 tomach: tlumaczenie Fr. Wlad. Vorliczka. P'rzeklad ten
zaleca sig wiernoscig i pigknym jezykiem przypominajgcym dosadnosé
i dziarskosé stylu Czajkowskiego. Czechowie powinniby wigeéj zwra-
caé oczy na literature polska, bo w niéj znajdg bogaty skarhiec tak
w poezyi jak prozie, ktéry wigeéj da im pozywnego pokarmu, niz cu-
dzoziemskie twory.

— W drukarni Jana Psurskiego wyszta broszura p. n. Marya
Leszczynska krélowa Franeyi, ksigzniczka polska, z francuzkiego. Jest
to przedruk dawniéj wydaneéj broszurki w Krakowie.

— Nakladem ksiggarza Aleksandra Lewinskiego wydane zosta-
ty dla szkétek elementarnych iludowych: 1) Napad Tataréw. Opowia-
danie przy kadzieli przez Franka z Wielkopolski. 2) O doli Antkowéj
na $wiecie. Opowiadanie wioskowe przez Alexandra Osipowicza.
3) Zywot Pana naszego Jezusa Chrystusa w krétkoSci opisany przez
Leona Rogalskiego. :

— We Lwowie wyszed} tom IIgi Biblioteki Ossoliriskich i obej-
muje: 1. Hieronim i Elzbieta Radziejowscy, opowiadanie historyczne
przez Karola Szajnoch¢.—Opowiadanie to skiada sig ze czterech od-
dziatéw, ktére majg osobne napisy, mianowicie: 1) Hieronim Radzie-
jowski; 2) Elzbieta Kazanowska; 3) Gorzkie pozycie; 4) Burda o pa-
tac. W koncu dolgczone sg ciekawe dokumenta z rekopisméw biblio-
teki Ossolingkich po raz pierwszy drukiem ogloszone jako to: 1. Dwa-
nadcie punktéw przeciw krélowi jegomoéci podrzuconych i respons na
nie in decembri anno Domini 1651 w Warszawie. 2. Testament
Eana Hieronima Radziejowskiego, podkanclerzego koronnego, w Piotr-

owie 15 februarii 1653. .

2. Waclaw Potocki i jego Argenida, studyum do literatury i rze-
czy narodowych XVII wieku, przez Ludwika Nabielaka.

J 3. Z poematu Karola Balinskiego pod napisem ,,Meczenstwa
Zbawiciela”

1) Zbawiciel w Ogréjen.—2) Zdrada.—3) Pojmanie.—4) Za-
biegi wrogéw.—5) Jeruzalem.—6) Annasz. -

4. Pindara Oda olimpijska na czes¢ Hieronima kréla syrakuzani-
sl;iego, awycigzey w konnych\ zawodach. Przeklad Jana Wiernikow-
skiego. 4

5. Zdobyecze fizyki nowoczesnéj. Wieczyste rucho przez Woj-
ciecha Urbanskiego, | \

6. Pamietnik ksigcia Jézefa'Poniatowskiego, z wstgpem i nie-
ktéremi pojasnieniami przez Ksawerego Godebskiego.
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7. Koscielne sprawy na Rusi za rzadéw Kazimierza Wielkiego,
przez lIzydora Szaraniewicza.

8 Wincentego de Dominico listy o Polsce pisane do senatu ge-
nuenskiego roku 1483-—1484, znajdujgce sig we Wtoszech w zbiorze
Fryderyka Stefaniego, a przez Wlodzimierza hr. Broel-Platera redak-
cyi udzielone.

9. Mistrz Wincenty i jego kronika polska, przez Augusta Bielo-
wskiego.

Jest to ocenienie wszystkich prac tak okolo wydania téj kroniki
jako i pojaSnienia pierwszéj jéj ksiegi az dotad podejmowanych, napi-
sane z powodu najnowszego jéj wydania przez Aleksandra hr. Prze-
zdzieckiego w Krakowie 1862. Oto sg napisy rozdzialéw pojedyriczych
tego artykutu: :

Zalozenie. Waznos¢ téj kroniki, prace okolo niéj Lelewela i Os-
solinskiego. Obejrzenie dotychczasowych jéj wydad. Opisanie Kode-
xu wiedenskiego. Opisanie Kodexu petersburskiego. Kiedy pisal
Mikolaj, a kiedy bezimiennik Kuropatnickiego? Z jednego rekopismu
niepodobna jest dobrze wydaé kronike Wincentego. Jak sig ma tekst
podany nam przez Mikolaja do tekstu bezimiennego Kuropatnickiego,
1 jakie ztad dajg sie wyprowadzié wnioski? Teks. Wincentego nietylko

suto nieuwazném przepisywaniem, ale i um;’;élnie podrabiano. Z ja-

Eich powodéw podrobiono tekst Wincentego? W czém jeszeze tekst
Wincentego ucierpial przy téj sposobnosci? Wyniki. Pan Jiilg i pan
Gutschmid. Zamknigcie.

10. Kronika Zaklsdowa: 1) Sprawozdanie z czynnoéci Zakladu
narodowego imienia Ossolidskich, czytane na posiedzeniu publiczném
dnia 13 pazdziernika 1862 r. przez Maurycego hr. Dzieduszyckiego,
zastgpce kuratora Zakladu. 2) Spis dardéw uczynionych dla Zakladu
narodowego imienia Ossoliniskich, oraz i dawcéw tychZze w ciggu ro-
ku 1851.

— Z poczgtkiem roku biez. zaczeto w Krolewcu wydawaé pi-
smo polskie, drukowane czcionkami gockiemi p. t..,,Pruski przyjaciel
Iudu*'. Pismo to wychodzi w oryginale wjezyku niemieckim, a oprocz
polskiego thumaczenia, istnieje takze litewskie. Cena jego jest bardzo
nizka, bo tylko 4 srgr. i 9 fen. prenumerata pocztowa wynosi. Pismo
odznacza si¢ najobrzydliwszym jezykiem, niby polskim. Oto kilka stéw
na probe z opisu balu danego przez Rotszylda: ..Podczas obiadu oso-
by wielkiéj opery od Rossini wlasnie ulozong melodyg (odg albo chér
mysliwy) referowaé beda, a dla polowania sg te tak juz mnogie my-
sliwce domu Rothschilda moie do 180 pomnozone i wszy~tkie nowo-
obleczone. My$la, Ze Rothschild z milionem nie siegnie, aby koszta
zaplacyl, za te uczgszezanie malo godzin i malo 0séb...

— Ilustracya francuzka podala rysunek obrazu na szklo z fa-
bryki pp. Lauren i Gsell w Paryiu, wykonanego dla kaplicy BoZego
Ciala w kosciele Sgo Jana w Wilnie. Wyobrazony jest na niém Sw.
Jan Kanty, spajajacy cudownie rozbite naczynie z mlekiem, wedlug
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obrazu Czechowicza. Takich szyb ma byé dwanacie, z rozmaitemi
wizerankami  Zaméwiono je do kaplicy kosztem ksigeia Ireneusza
z Kozielska Oginskiego, a wykonano podlug wskuzéwek p. J. Wilezyn-
skiego. Byly one w tym roku posylane na Wystawe powszechng
w Londynie; wykonawey ich pp. Laurent i Gsell otrzymali medal.

— Mappa historyczna Polski, utozona przez Topolnickiego, we-
dlug Zrédet historycznych Sarnickiego, Lelewela i Balinskiego, tudziez
mapp Wrotnowskiego, Zanoniego, Shedy, Flemminga wychodzi obe-
cnie we Lwowie, naktadem Karola Wilda. Format téj mappy jest dwu-
arkuszowy.

— Drugie tegoroczne posiedzenie Komissyi archeologicznéj wi-
Jeriskiéj odbylo sie dnia 11 h. m. lutego, pod przewodnictwem prezesa
hr. Eustachego Tyszkiewicza, Po odezytanin protokuln przeszlego
posiedzenia i zdaniu sprawy z korrespondencyj Towarzystw naukowych
i czonkdw, sekretarz naukowy odezytali podal pod rozbiér obecnych
cztonkéw uloZony przez siebie spis przywilejow, aktéw i listéw, maja-
cych wejs¢ w skiad drugiéj czesci zbioru aktow komissyi. W liczbie
innych wejdg tam dokumenta landgrafa hesskiego Henryka Zelaznego,
Kazimierza W. i Adelaidy ksiezniczki hesskiéj z r. 1341, tyczace sig
zerwania §lubnych zwiazkéw Kazimierza W. z tg ksiezniczka, wydo-
byte z archiwum kasselskiego, staraniem cztonka honorowego komissji
p- Konstantego Sidorowicza; rozmaite nadania Wtadyslawa Jagielly,
ksigcia Michala Zygmuntowicza, Swidrygielty, Kazimierza i Alexan-
dra Jagielloniczykow; lustracje ksigztwa Pinskiego i Kleckiego przez
St. Chwalczewskiego i starostwa Kretyngskiego przez Jakuba Kasz--
kowskiego, w drugiéj potowie XVI w. dokonane; niektére przywileje
Stefana Batorego; listy tyczgce sie wojen kozackich, oraz ohszerna hi-
storya Dymitra Falszywego i Maryny Mniszchéwny, z rekopismu
wspolezesnego, przechownjacego si¢ w Cesarskiéj publicznéj bibliotece
w Petersburgu,

Z kolel potém przeczytany zostal imienny spis oséb i instytueyi,
ktére swe dary w ksiagzkach i innych przedmiotach dla Muzeum w u-
plynionym miesigeu nadestaé racayly. ’

— Czytamy w Gazecie Polskiéj: Bruksella, ktéra rzadko wydaje
polskie rzeczy, choé czasem pozycza swego tytutu gdzieindziéj dru-
kowanym, na ten raz przyniosta nam milg i piekng nowostke, wcale
nie do dzisiejszych spraw, ale ze starych dziejéw. Mata ta ksigZeczka
ktérg mamy przed soba, wydana przed kilkg duiami, nawet po-
wierzchowno$cig swg zastanawia... Najprzéd... tytul z pewnym wdzig-
kiem artystycznym czarno i czerwono odbity, brzmis Pan Samuel
Maszkiowicz.  Czeéé pierwsza. Bruksella, w drukarni J. H. Dehou.
1863 (8—str. 23). Zamiast imienia autora, bardzo zreezrie wytloczo-
no godlo zawierajgce zgloski A. W. D. z napisem Non coedo. Ale, co
nadto wszystko dziwniejsze, bo oddawna wyszlo z uiycia w wyda-
niach ksiegarskich, broszurka przyozdobiona wyborng aqua forti z fan-
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tazya wyobraZajgca Samuela Maszkiewicza, ale trafnie odgadnietego.
Stary Zoinierz zakaty ostry, zgryiliwv hulaka i nieco ocieraniem sie
po $wiecie wytarty. Artysta si¢g na téj robocic nie podpisal. Céz to
za szkoda, Ze przy takim zachodzie o artystyczng powierzchownosé
ksigZeczki, nie dostal wydawca papiern w Brukselli, ktéryby zreszts
byl w zgodzie, takiego papieru na jakim to Forster Gdanski druko-
wal... A trzeba téz bylo i druk daé bujny nie Zalujgc margineséw...
ale to zbytki... szczesliwych czaséw! dobrze Ze i tak sig rzecz wydru-
kowata. Wiec do rzeczy.

Znane s3 wszystkim co si¢ krajowemi dziejami zajmuja Pa-
migtniki Samuela Maszkiewicza; autor ksiazeczki komentujac je 1 bio-
rac tylko co wazniejsze, co do Zywota i spraw czlowicka wprost sig
Sciaga: spisal dw zZywot ¢ sprawy (1595. 1620) Otéz jak poczyna
i ttumaczy sig z swéj pracy. ,Pamietniki Polaka raz przeczytane,
starczg na poufale poznanie ich autora.. Inaczéj ma si¢ z pamiethi-
kami Samuela Maszkiewicza. Litwin jest mniéj méwny od Mazura,
albo raczéj mniéj zaprzata sig sam sobg, gdyz co do kunsztu z jakim
pisze, niektore ustepy jego opowiesci zdradzaja czlowieka bardzo
zdoloego do piéra. Maszkiewicz i Pasek, obadwaj nieZle uczeni, oh-
darzeni bystrym dowcipem i podobni do siebie wieloma rysami swo-
ich charakterow i nawyknien; Maszkiewicz tylko wydaje si¢ powaz-
niejszym od Paska: wezytawszy sie jednak pilniéj w jego szacowne
Pamigtniki i bez dorabiania bujng fantazys niebywalych, ani stwa-
rzania niepewnych, domystem watpliwych szczegotéw, zywot Maszkic -
wicza staje nam przed oczyma jasno, a jego fantazya i koloryt nie
ustepuja w niczem Zywotowi Paska. Siarczyiski, Ustialow i Macie-
jowski przyznajac wielkg warto$é pismiennéj po nim spuseciZnie, nie
wiele si¢ zajeli autorem. Sprobuje brak ten zapelnié, i wydobywszy
ukryta w cieniu postaé p. Samuela, pokazaé jg na $wiatlo”...

Otoz cel autora i my$l jego, ktéra con amore, troskliwie. ser-
decznie a pilnie wykonal. Mamy tu p. Samuela z cialem i ko$émi,
oddzielonego od jego pamigtnikéw. Czy na tém wygrywa czy traci?
powiedzie¢ nie umiem, ale wybitnie wychodzi na pierwszy plan.
Z mlodoéci pozostaly dosy¢ skandaliczne sprawki, przypominajgce
co§ QOchockiego, z poézZniejszych czaséw Zolnierskie, w caloSci typ
dawnego wojaka, ktdry przy ogniu rzeczypospolitéj swojg téZ pie-
czonke przypieka. Charakter ten, ktérego rysow rozpierzchtych autor
nie skupia, zarysowuje si¢ powoli i bardzo naturalnie a stopniowie.
Tio otaczajace smutne robi wraZenie, a zwlaszcza wyprawa Zol-
kiewskiego, tak porywczo a nieoglednie przedsigwzigta: i to ciagle
pasowanie si¢ z wojskiem, ktére stuzy i opiera sig, mrze z gtodu i tar-
guje o wystuzony chleba kawalek; petno tu ryséw, jak owa historya
Maszkiewicza i Grabianki z mieszczanami Iwowskiemi, do obrazu cza-
su postugujgeych. Spodziewamy sig, Ze po pierwszéj téj czesci, dru-
g3 prace ciekawg dopelni. Takich biografij innych naszych pamigtni-
kopisarzy, réwnie umiejetnie a sumiennie zebranych, bardzoby nam
dla historyi literatury naszéj potrzeba, a nie wielu do téj pracy ma
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czas, zdolnodé i nauke. Przypisy wskazujg, jak to autor bacznie rzesz
swg opracowal. Tylkobym jéj pannom na pensyach czytaé nie zZy-
czyl, bo z miodoci p. Samuela nadtoby sig dowiedzieé mogty, rzeczy,
ktére lepiéj moze z dziejéw wykreslic.

— Pierwszy tom Dziennika podrizy po Egipeie i Nubii przez
hr. M. Tyszkiewicza, wydany nakladem i staraniem J. K. Wilezynskie-
go, wyszed! juz z druku w Paryzu, ‘(druk J. Claye, 1863 r. 16ka 361
str.). Od wyjazdu z Marsylii, poczyna si¢ wedréwka mimo Sycylii
i Malty, autor przebiega pdiniej Aleksandrye, jedzie do Damietty
i Mansurah, do Portu-Said przez jezioro Menzaleh, potém z Samanhud
do Kairu, ktérego Zywy obraz nam kresli, do Keneh, do Denderah,
Coptos i Tebow. _

Z opisu téj mysliwsko-archeologicznéj wycieczki dowiadujem
sig, Ze przedsigwzigta zostala z calym dworem, kucharzem, a raczé]
kucharzami, ze wszystkiemi wygodami i przemystami zbytku, z wy-
#tem, z wlasnym czesto statkiem, z wysokg opieks wszelkich wiadz,
zatém w tak wyjgtkowych warunkach, z jakiemi pospolici $miertelni
nie mogy si¢ puszezaé w §wiat, Panska owa perygrynacya, w ktéréj
autor strzela do krokodyléw, poluje na flamingi, bawi si¢ i zachwyca,
trochg sig dziwige, Ze go egipskie komary tak niegrzecznie napastowaé
$miejg, jest bardzo zajmujgcg. Ale to sobie tak zabawka jak byla sa-
ma wedréwka i tym tytulem przyjemnie pisanéj i wielce mitéj ksigzki
polecamy: ja czytelnikom.

Autor typ i wzér przyzwoitego gentlemana, turysty i sportsma-
na, dobrego humoru, wesél, dowcipny. rad z Bozego §wiata, uszczesli-
wiony nowym krajem, ktdry oglada, Smialo o nim pisze co myslii to
stanowi zalete jego dziennika. Zadnéj ceremonii ani z krokodylami
ani z baszami, ani z natura; szezery podziw tam gdzie sig dziwié war-
to, uoczciwe oburzenie na wszystko brzydkie i zle, naturalne pojecie
bez przymusu i silenia sig o oryginalnoéé, sg to i rzadkie i wielﬁie za-
lety. Uczony ile potrzeba a nie zauczony i nie pedant, nie sceptyk
zimny, nie drwiarz nieustanny, zdréw, wesél, szczesliwy z pogodg na
twarzy jedzie nasz wedrowiec, az mu si¢ téj wedréwki, tego strzelania,
kopania skarhcéw, mumii, posgikéw i dzbanuszkéw z caléj duszy
zazdrosci...

Wielka pogoda i harmonia obwiewajg t¢ niewymuszong prace,
na ktéréj z tego juz widaé, Ze ja nie literat z professyi pisal, 12 jest
daleko zrgczniej, wdzigeznié a proSciéj napisana, nizby ja fachowy
czowiek sporzgdzit.

Nie mamy wcale za grzech hr. Tyszkiewiczowi, e bedac boga-
ty, jezdzil sobie wygodnie, to i nam choé styszeé o tém przyjemnosé
czyni, a wielce mamy mu za zastuge najprzéd, Ze tak uczciwg wybral
rozrywke, powtdre, ze gdy siadl pisaé, nie ktad} do pisania koronko-
wych mankietkéw Buffona; byt sobg jak go Bég stworzyl, nie udawat
zamyslonego Voluey’a, ani sklopotanego Campelliona: zostal sobie
szlachcicem litewskim, ktéry nad brzegami Nilu wspomina o starce
litewskiéj, i wie jak ks. Kluk nazywa kruka egipskiego.
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Ale Zart nieprzyzwoity na strong, zapomnieliémy, Ze piszemy
o dziele hrabiego, ktéremu poszanowanie nalezy, aby sie nie zrazal
i nie zniechgcal od fowarzystwa czgsto dosyé nieprzyzwoitych literatéw.
Podréz jest mila, zajmujgcs, nauczajgca w sposéb najlepsay, bo latwy;
zdaje sig nam, Ze przeznaczona byé musi na bardzo wielkie rozpo-
wszechnienie, bo w istocie zasluguje na nie.

Azebysmy dali jednak wyobrazenie maniery autora, wyjmiemy
zen pare ustepow , w ktérych maluje krétko, a tak wymownie poloze-
nie Ludwika $w. wigznia w rekv niewiernych. Co to za obraz, a jak
niewielu rysami skreslony!

»Loch ciemny i wilgotny, w ktérym trzymano znakomitego -
jefica (Ludwika IX), dotgd jeszcze widzie¢c moizna w Mansurah...
Tutaj to ostabiony walkg bez konca, tak, Ze na nogach utrzymaé sie
nie mégl, a pozbawiony do tyla wszystkiego, Ze musial nedznym
okryé sig kaftanem ustgpionym mu przez Araba, rycerz chrzedcianski
modlil si¢ na brewiarzu jakby w swéj domowéj kaplicy. Przysylano
mu i jego towarzyszom pieédziesigt szat wspaniatych w podarunku:
nie przyjal; czyniono rozmaite propozyeye uwolnienia, odrzucil;
chciano wymédz zniewazenie krzyza, grozac zaglads i jemu i wojsku:
ze wzgardg odtracil to poniZajace 2adanie.”

Céz to za kolosalna postad!

Jako dopelnienie postawmy obok krélowe Zonme.. ,Smutna
wie$¢ o tym wypadku nieomieszkata rychlo przylecie¢ do Damietty,
- gdzie matZonka krélewska Malgorzata znaj50waia si¢ blizkg rozwig-
zania, Mozemy doSpiewaé w duszy los nieszczesliwéj niewiasty!
Przerazenie. jéj bylo tak wielkie, Ze musiala mie¢ ustawicznie przy
sobie jednego z sedziwych rycerzy, ktéry w czasie snu trzymal jg za reke
i za kazdém przebudzeniem si¢ upewnial, Ze Saraceni nie napelnig
jéj pokoju. Jednéj z takich pelnycﬂ meczarni nocy, krélowa: rzucita
si¢ do nég rycerzowi z blaganiem: ,Przysiegnij, e uczynisz mi laske
o ktdra cie prosié bede”. A gdy ten praysiagl, dokoncayta: ,Na stowo
ktéres mi dal, jesli Saraceni opaunujg to miasto, rozkazuje ci, abys$
ucig} mi glowe, nim oni mi jg utng”. Starzec odpowiedziak: »Juz o tém
myslalem, w razie wypadku”! Co za straszliwé]j pigknosci obraz?

Co za bohaterskiéj wielkosei charaktery i ludzie, i godziz si¢ te
epoke poczytaé za ciemng i barbarzynska?

— Jedném z ciekawszych i rzadszych dzielek Lelewela, jest
malenka jego rozprawka, najprzéd po francuzku, potém w tlumaczeniu
polskiém p. Henr. Kalussowskiego wydana w Brukselli (u J. H. Dehou.
1860). O monetach blaznéw i niewinigtek (z tablicg) po raz drugi.
Pierwsza bowiem edycya 1837 w pigédziesi¢ciu egzemplarzach tylko,
jest prawie nieznang osobliwoécig. Rzecz té2 bardzo osobliwsza, ale
u nas gdzie dawno $redniowieczne obyczaje znikly bez §ladu, trudno
nawet wytlumaczyé o co idzie. Lelewel napisal te rozprawke z po-
wodu uczonego dziela M. H. Regollot’a o monetach olowiankach tych
zgromadzen wesotych, u$wieconych dawnym zwyczajem we Francyi,
ktére w érednich wiekach mialy egzystencys uprawniona od niepamigt-
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nych czaséw. W pewne éwigta zbieralo si¢ towarzystwo szalone,
i wybieralo na $miech, z migdzy siebie dygnitarzy, ktérzy mieli prawo
bi¢ na pamiatke owe olowianki.

0 tych we Francyi kreaturach Rybaltow (Ribaulto) pisano wie-
le. Slusznie postrzega Lelewel, e i u nas w pierwszych wiekach po
nawréceniu przeszed} ten obyczaj karnawalowania po koSciolach, cze-
go w XIV wiekn wzbroniono, rowno z przedstawieniami teatralnemi
i maszkarami po cmentarzach i $wigtyniach. Zwyczaj nie nasz zre-
sztg, latwo sig dat wykorzeni¢. Tam gdzie si¢ opieral na jakich$ sta-
rodawnych obrzedach, przetrwal diuzéj. Olowianki ktére bito na pa-
migtke rézoych wybordw blazenskich, dlugo lezaly rdzg zjedzone
i niepostrzezone, Regollot niemal pierwszy je historyeznie objadnil.
Kosztowalo go to nie mato trudu. Olowianki majg to jeszcze do
siebie, Ze sg protoplasta rebusa, ktéry si¢ tu na nich zjawia po raz
pierwszy i kréluje. Wszystkie niemal napisy tych pienigzkéw sg tym
jezykiem hieroglificznym pisane.

Rebusy sy laciniskie i francuzkie, wchodzi do nich nie wielka
iloéé przedmiotéw latwo dajacych sig¢ zobrazowaé, sonetyit. p. Pi-

-kardya byla matks tego figurowanego jezyka. W rozprawce Lelewela

wybrane sa pienigzki z takiemi rebusami z dzieta Regollot’a. Rzecz
w ogéle ciekawa, ale szczegdlniéj dla poczgtku obyczaju samego, kté-
ry z glebokiej starozytnodci pochodzi.

.Uwatzano to, Ze i najstarsze stowianiskie posgiki, wiele zakaptu-
rzonych postaci naksztalt blazenskich przedstawiajg. Widzieé je mo-
2na z muzeum pragskiego u Vocel'a. Znaé kaptur ten i dzwonki mia-
1y jakies w pogaistwie i naszém od ogélnego europejskiego nie tak
oddzielném jakby sig zdalo, znaczenie. Rzecz jest jeszcze do bada.-
nia troskliwego, bo ta epoka ' przejscia z balwochwalstwa do chrze-
$ciaristwa, nigdzie dobrze wyjasniong nie jest. Gdy gdzieindziéj z owego
festum Diorysii eleutheric rusticum zrobiono potém Festum Sanctorum
Diorysit, Eleutherii et Rustici, w Slowiatiszczyznie z Swiatowida, wy-
szedt $w. Witt i wiele podobnych, wiele obrzeddw i uroczystosci po-
ganskich z dodatkiem chrzeScianskich oznak pozostaly u ludu. Dwa
pierwiastki zamalgamowaly sig nieznacznie i dzi§ ledwie je moZna od
siebie odréznié.

Badanie tém cigisze, Ze tu fantazya $mielsza pozwala sobie
domystéw nieugruntowanych i dzikich marzen, ktore zamiast obja$niaé
zaciemniajg jeszcze dzieje, a sumienni historycy sg rzadey hardzo.

— W drokarni p. firmg Jézefa Zawadzkiego, niezadtugo ukori-
czony zostanie druk: ,Pamietnikéw o Janie Sniadeckim”, napisanych
przez autora ,Dawnéj Akademii wileriskiéj”. Cale dzielo gbejmie
dwa spore tomy, ktdrych druk jednoczeénie ku koncowi postepuje.
Oprdez szczegétowéj biografii Sniadeckiego, przez p. Balinskiego,
obejmie calg historye uniwersytetu od r. 1803 do 1815, i z tego po-
wodu bedzie nigjako dalszym ciggiem dziela o dawniejszych losach
téj wszechnicy, ktérym czcigodny autor $wieZo piémiennictwo nasze
wzbogacit. Wyjatek z Pamigtnikéw o Sniadeckim czytalismy w pi-
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émie zbiorowém Ohryzki, i to jeszcze wigkszg budzi w nas niecierpli-
wosé w oczekiwaniu caloéci. -

— Z trzema obrazkami wydanemi w Album wiledskiém lgezy
si¢ wspomnienie Syrokomli, ktory napisal do tych obrazkéw: mo-
dlitwy. Pisal je za$ juz zlozony chorobg i prawie konajgcs reks. Da-
wno jui wykazywaliSmy zasluge p. Wilczynskiego, ktéry rozpo-
wszechniajgc w pigknych wydaniach pomniki malarstwa u nas, wply-
wa na smak ogolny i ksztalci go, z pamigtkami ohznajmia. Wplyw
ten nie jest jeszeze tak skuteczny i obszerny, jakbyimy tego pragneli,
ale przy znanéj wytrwalodci wydawcy rozszerzy sig. Z czasem bg-
dzie on silniejszy a zastuzone uznanie powszechniejszém. = Zreszts,
usitowania p. W., zmuszajg innych wydawcéw do dbalosei i chro-
nienia si¢ w satuce tradycyj cazgstochowskich; to znowu wygania
dawniéj tak powszechne u nas, tuzinkowe i niesmaczne wydania
francuzkie a zwluszcza niemieckie. Trzy ostataie obrazki przedsta-
wiajg: §w. Jana, wedlug oryginatu z b. koéciota Dominikanow w Me-
reczu; §w. Marcina, wedtug oryginalu w katedrze poznanskiéj; sw.
Tadeusza, wedlug oryginalu w katedrze wilenskiéj. Modlitwa napi-
sana przez Syrokoinle, na odwrotnéj stronie obrazku éw. Tadeusza,
dziwnie smetne budzi wrazenie, jest bowiem jakby echem przezna-
czenia poety, ze niezadtugo ziemskie troski .porzuci, w zach i trosce
swoich zostawiajge:

Zaniechaj wdowo tesknoty,
Bog: widzi-boleéé twéj dusey;
W niebo, spojréyjcie sieroty,
A Bodg lzy wasze osuszy.
On ciernie waszego czola,
On oczy zalane lzami
W opieke zdal Apostola,
Tadeusz czuwa nad wami!
Gdy z myéla bolesng w glowie
Powisng rece bezwladnie,
Kiedy sierocie i wdowie
I chleba lakngé wypaduie;
Badz Tadeuszu na strazy,
Niebo Twych modiéw wyslucha;
Chlebem nakarmij n¢dzarzy,
Eiaskg umocnij ich ducha.

— O Encyklopedyi powszechnéj czytamy w Kuryerze Wiled-
skim: Otrzymaliémy w tych dniach trzy nowe zeszyty téj poiytecznd;
publikacyi 106, 107 i 108. Zawarte w nich wazuniejsze artykuly wy-
mienidmy tutaj: inkunabaly, inkwizycya. Inowroctaw, Instrukcye
sejmikowe (Bartoszewicza), instrumenta medyczne, interrex w Polsce,
introligatorstwo, inwalid, inZynieiia, Irlandya, Izankow-ski, Iwan ear,
Iwaniszew (przez Bartoszewicza), Iwo Odrowsz, lwonicz, Iz;dor- me-

Tom IL Ewieclefi 1863,
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tropolita kijowski, Jabtonowski, $w. Jacek, Jachowicz, Jadwiga, Jadz-
wingi. Staranno$é w opracowaniu przedmiotéw podlug najnowszych
zrodel posunigta jest tak dalece, Ze np. pod artykulem o Jablonowskim
znajdujemy szezeglly wzigte ze $wiezutko wydanego we Lwowie jego
pamietnika, = ]

~ Stuszna i wielka pochwata nalezy si¢ p. Orgelbrandowi, Ze wy-
trwale i nieprzerwanie prowadzidaléj wydawaictwo tak pozytecznego
ze wszech miar dzieta. Lecz i w niém znalazloby sie, tu i owdzie pe-
wne alé: anajprzod zbity druk. razaey i ksztaltem czcionek i odhiciem;
powtére, niestaranna w wielu miejscach korrekta. To zwlaszcza
w imionach wlasnych, czesto nie$wiadomego w blad wprowadzié mo-
e, np. na str, 576 zesz. 106 Tiola zamiast Fiola i t. p ; potrzecie,
szezuple 1 niedokladne artykuly o rzeczach tyczgeych sig Litwy, mia-
nowicie pod wzgledem biograficznym i geograficznym, wtenczas gdy
kazda nieledwo wie§ Krélestwa obszernie i szczegélowo jest opisana;
zupelne przemilczenie o takich ludziach jak: Gucewicz architekt, Ilta-
kowicz malarz it. d. Musimy jednak wyznaé, Ze pod tym wzgledem
i na naszych uczonych nie mala cigZy wina: wielu z nich figuruje na
liScie wspélpracownikéw Encyklopedyi, a Zadnego artykulu dotad dla
niéj nie napisali. A przecieZ juZ sama narodowa duma wymaga, abys-
my o sobie nie zapominali, jezeli chcemy, aby o nas pamietano.

~— W témze piémie z Krakowa mamy nastepne literackie spra-
wozdanie: Do rzedu pism czasowych przybyto: Czasopismo po§wigcone *
prawu i umiejetnosciom politycznym, wydawane pod redakeys czlon-
kéw wydzialu prawa i umiejetnosei polityeznych, w uniwersytecie Ja-
gielonskim. Wyszed! juz tego pisma I zeszyt i zawiera: Program cza-
sopisma, w ktérym bardzo wiele jest mowy o potrzebie postepu. Jest
tam takie zdanie: Ludzko$é tak dobrze moze kroczyé do postepu nad
Wisla, jak nad Sekwana, Tybrem it. d. Daléj jest artykul prof. Ko-
czyfskiego (zarazem olpowiedzialnego redaktora) p. n. Rzut oka na
dzisiejszy stan prawa i prawodawstwa karnego. Kobieta w obliczu
prawa dra. Burzyiskiego jest interesujgca, lubo z wielu zdaniami
tego autora zgodzié si¢ trudno. .0 prawie prezenty dra Heuzmana
i krytyka Pandektéw Zielonackiego, pisane dobrze przez dra Zalla,
zamykaja gléwng tre$é tego numeru. Jest w nim takie praktyka
sgdowa, pozyteczna dla stuchaczy korficzacych wydzial prawny i wia-
domosei literackie. Miedzy wiadomoSciami literackiemi jest wzmianka
o dziele 8. K. Razesinskiego, bykego professora uniwersytetu Jagielloni-
skiego wydaném posmiertnie, p. ny Wyklad filozofii prawa, wedlug
Fryderyka Juliana Stahla. Dzielo to nader cenne, ma swojéj war-
tosei rekojmig w:znanéj uczonosci 4. p. Rzesiniskiego i w starannosei
przegladajacych wszystkie pozostale po nim rekopisa. - Migdzy temi
gotowe sg do druku dziela: encyklopedya i metodologia prawa. : Cza-
sopismo. prawnicze oglasza, iz dzieta te wkrétce si¢ pojawig. W ogé-
le czasopismo to ‘moze by¢ bardzo podyteczne, oczywiscie spie dla
og6lu, ale posrednio, przyda sig i jemu. Jeéli na niém. wyksztales sie

prawnicy, toé i krajowi urosnie korzyéé z tego.
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_Lubomirski p. Szujskiego. i dwa poemata Belcikowskiego
wzmiankowane w poprzednim licie, pojawily sie nareszcié, i zashu-
guja na obszerniejszy rozbiér; Ze jednak na to nie wystarczy nam
tutaj miejsca, ograniczymy sig na krotkiém sprawozdaniu.

- Szujskiego Jerzy Lubomirski, bedacy dramatem $cisle histo-
rycznym, napisany jest w pieciu aktach. . Bohaterem dramatu jest
znany z dziejow przeciwnik Maryi Ludwiki, przeciwnik jéj polityki,
i przeciwnik jéj saméj.. Jakkolwiek jednak wielkie sa zalety tego
znakomitego utworu, bohater gléwny jego, jest zdaniem naszém tro-
chg chybiony, a to dla tego, ze do wszystkich jego zlych i dobrych
przymiotéw brakuje mu jeszcze jednego warunku, po ktorym poznaje
sig charakter, i od ktérego zalezy stanowisko postaci historycznéj
w dziejach. '

Tym warunkiem jest wola. Jerzy Lubomirski Szujskiego, nie
ma wolnéj woli.  Wszystko co robi, robi tylko pod plaszczem ko-
niecznoscl. Ze wszystkiego chce go autor.wythimaczyé, i w tém
przypisujemy mu wadliwoéé jego utworu, 'Inne postacie, jak Maryi
Tudwiki, Jana Kazimierza, Stefana Czarneckiego, szlachcica chwiej-
nego gak trzcina, Grzymaltowskiego, nakreslone sg nietylko z wielkg
prawdsg historyczng, ale z glebokiém poczuciem artystyczném, $wiad-
czgcém 0 wyzszosci talentu p. Szujskiego. Jak powiedzieliSmy wy-
26j, trzebaby obszerniéj dzielo to rozbieraé, aby je naledycie ocenié.
Nie mogac za$ tego robié, ograniczamy sig¢ na tych kilkn slowach,
do ktérych i to dodamy, e ohok prawdziwéj poezyii drgajacéj w ca-
tym tym utworze, zastanawia nas pewne nuzgce czytelnika zimno...
nieznane w dotychezasowych pracach p. Szujskiego.

P. Belcikowski wystapit z dwoma poematami po raz pierwszy
jako pisarz. Wystapienie to przemawia za nim do$é korzystnie.
W dwdch poematach widoczny jest talent. Ksigike sklada poemat
opisany Zofiéwka, i dramacik Serafina. Obudwom utworom brakuje
ciepla, obydwa cechuje wybitny rodzaj talentu p. Belcikowskiego.
Jestto talent myslenia i latwego pisania. Myéli i oglady nikt nie za-
pragnie wigcéj, ile ich tam jest, ktoby sie jednak chcial ogrzaé, nie
méglby. Dziennik literacki chwalacy te poemata, zapewne przez,
wzglad pa poczatek zawodu mlodego autora, stuszng na koncu swych
pochwal robi uwage, iz w calofei widaé wiecéj oglady, niz werwy.
Wymuskanie formy ozigbia czesto tresé. W koneu dodaje, iz nie
z miernych tylko utworéw powiewa czasém chdd, powiewa on takZe
i z dojrzaléj kontemplacyi. Jakaz to roZnica tych wierszy pigknych
p. Belcikowskiego, od ,Poezyi ostatniéj godziny”, nieodZalowanego
Syrokomli. Mamy je i delektujemy si¢ niemi. Wy je znacie, boscie
byli najblizéj tego serca, ktére je wydzwonilo... ostatniém uderzeniem
swojém. C6z mamy wam o nich donosié. Inna to rzecz mysl a uczu-
cie, inna rozum a serce. Poezya ‘to dziewica, wigeéj jéj o serce cho-
dzi¢ powinno, niZ o rozum.

We Lwowie ukazala sie ksigZka jakiego§ pana I N. p. n. ,Nie
Komiczna Komedya”. Jestto utwér pelen talentu i fantazyi, mi-
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styczno$é jego przypomina Nieboska, nieznany autor zwraca na sie-
bie uwage ta publikacys; nie wiem czemu, précz Dziennika Literackie-
go nigdzie o tém dziele nie bylo jeszcze wzmianki.

Z drukarni Bensdorfa wyszla ksigieczka przez p. Kaspra Zu-
bowskiego p. n. ,Pismaki” Jest to antyulicznikowska robota. Co tam-
ta byla warta, tyle warta i ta: mniéj nawet o tyle, ile w niéj mniéj
dowcipu i mniéj potrzeby. O wartosci artystycznéj tego pamfletu,
nie ma mowy. Feiletonista Czasu pechwalit w niéj niejaki dowcip,
z czego widaé, Ze podstarzawszy sig, przestaje juz na malem. Cie-
kawym, kiedy pokaze si¢ ten upadek jego wybrednosci, w sgdach
o innych rzeczach. Nie bronige Ulicznika, bo cazytelnicy takze przy-
pomng, ZeSmy go sami dawniéj potepiali, dziwimy sie obronie feile-
tonisty pismakow.

Skarbezyk domowy nakladem Wilda, pod redakeys Gustawa
Czernickiego, jest oczekiwany; ma sig on w tych dniach ukazaé. Il-
lustracya winietki, rozrzuconéj z programem, $wiadezy o dobrze ob-
mysélanych obrazkach. Pani Goczatkowska przestala wydawaé Wie-
niec: zamierzane wydawnictwo Encyklopedyi, nie przyszio jeszcze
do skutku,

Ruch literatury Wywiatkowskiego obezwladnial. Na dwéch
zeszytach bladych skonezylo sie przedsigbierstwo. P. Wywialkowski
drukuje teraz geografie Polski; w Krakowie od marca ma wychodzié
nowe pismo polityczne,

Redakeya Biblioteki Warszawskié;.



366 ERONIEA BIBLIOGRAFICZNA.

MUZYRALIA.

Moniuszko Stanistuw. Wieczny pokoj Lirnikowi! slowa Seweryny = Zo-
howskich Pruszakowej. Warszawa, nakl. i sztych G. Gebethnera i R. Wolffa,
lit, W. Otto, str. 5, zlp. 2.

k
(&

Zargha Wiadystaw. Piosnka i mazurek, dwa Spiewy z towarzyszeniem
fortepianu, stowa Franciszka Dabrowskiego. Zytomierz, nakt. K. Budkiewicza,
lit. W. Otto, sztych G. Gebethnera i R. Wolffa, str. 12.
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WARSZAWA.

Kuwiecien 1863 7.—W zupelnéj stagnacyi handlu ksiegarskiego,
‘mozemy tylko wspomniéé, szczegélniéj staranne i ozdobne wydanie
dziela p. n. Wieczory z Babunig. Powiedci i opowiadania poSwigcone
dorastajaeéj mlodziezy polskiéj, przez Wiladystawg z Rogozinskich Iz-
debsks, z 24 rycinami chromolitografowanemi. Naklad Gebethnera
i Wolffa. Wydawey drukowali tg ksigzke za granicg. (Naumburg,
drukarnia G. Pitz’a), gtéwnie z powodu braku dobrego papieru w kra~
ju. Na druk réwnie pickny, a moze i ozdobniejszy, zdobyiyby si¢ na-
sze zaklady typograficzne; ale papiernie nasze takiego papieru nie po-
trafig za tg ceng wyrobié. Cierpi na nedznym wyrobie papieru, wyda-
woictwo ksigzek polskich, szczegélniéj téz wydania drzeworytowe.
0 téj szacownéj pracy, pelnéj wartoSci, powiemy obszerniéj w dziale
whasciwym. ‘

— Zwraca szezegolniéj uwage wydanie Piecioksiggu Mojze-
sza dla 2ydéw Polakéw. Thumaczyt z hebrejskiego i objasnil komen-
tarzem, dobrze juz zastuzony pi$mieanictwa naszema Daniel Neufeld,
redaktor Jutrzenki. Wydany zeszyt obejmuje przeklad piérwszéj ksie-
gi rodzaju, Genesis, po ktoréj z oddzielnym tytulem i paginacya (str.
45), dolgczone jest swiatlo zakonu. Uwagi i objasnienia gramaty-
czne, lexykograficzne, historyczne, geograficzne i obrzgdkowo-reli-
gijne. Waina ta publikacya, nietylko pod wzgledem literdckim, spo-
woduje nie watpimy, powazny rozbior i ocenienie.

— Encyklopedya powszechna bez przerwy wychodzi, obecnie
zaczgla sig drukowaé jedna z najwiekszych liter K, ktéra najmniéj
2g0rg dwa tomy obejmie.

— Tygodnik Illustrowany, zaleca sig coraz lepszemi drzewory-
tami, postep widoczny, Pismo bogate, doborows treéci, dais juz za-
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czgto tom VII od swego zawigzku. CaloS¢ stanowi piekny skarbiec
ojezystych pamigtek. Obecnie redakeya oprocz artykutéw tresci histo-
rycznéj i archeologicznéj, rozpoczeta druk powieéei Zacharyasiewicza,
malujgeéj spolecznosé galicyjskg: po niéj péjds mniejszych rozmiaréw
powiastki utalentowanego pisarza Jéozefa Dzierszkowskiego, ktory stale
osiadl w Krakowie, i sliczna powiesé J. I. Kraszewskiego p. n. Pomy-
waczka, w ktoréj gléwng postacig jest ksigle Jézef Poniatowski. Do
wybornie skreslonego obrazu Podola Galicyjskiego, przez Wiadyslawa
Zawadzkiego, przygotowywa rysunki Julinsz Kossak, znajacy te oko-
licg naszego kraju dokladnie.

— W N. 105 Przyjaciela Dzieci, wydawca J. Miinchheymer
oglasza, ze do wspdtredakeyi tego pisma zyskal znanego pisarza Jana
Checifiskiego. Dobra te wrézba dla Przyjaciela Dzieci, 1 teraz spo-
dziewamy sie, Ze pismo to odpowié warunkom wszelkim, jako publi-
kacya majgca ksztalcié mlode pokolenie zdrowém ziarnemr nauki.
J. Checiniskiego czytamy w tymzZe numerze epilog do przemyshu
wedrownego po ulicach Warszawy, ktéry tak zakofcza:

»Tak, drogie dzieci! Jak wérdéd budowy,
Brata sie marmur i bal sosnowy,

Jak na gmach weniosty, pigkny i trwaly,
Roine skiadajg si¢ materyaly;

Tak spoleczeristwo 2 réznych postaci,

Z réinych zdolnodei w calodé sig sklada,
Eaidy w kierunka jaki Bdg nada,

Swéj trud polscza z trudem wspdibraci,
Toz gdziebydz kogo skinienie Boze
Umiesei, kaidy byle nezeiwy,

Medrzee, czy oracz skib czarnéj niwy,
Rowny szacunek pozyskaé moze.
Szanujeie zatém tych prostych ludai,

Co po swojemn pracujg z nami:

Eomnu nikezemnosé duszy nie brudzi,
Tewmu jéj zadna praca nie splami.”

— Wyszly z druku poszyty za luty i marzec Rocznikéw Gospo-
darstwa krajowego z 1. b. 1 zawierajg pastgpujgce przedmioty: System
finanséw Lawa 1 jego zwolennicy, przez Piotra Falkenhagen Zales-
kiego. Wystawa powszechna londydska w 1862 r. z poglgdem na
przemyst tegoczesny i warunki jego potegi, p. Mich. Chevalier. Po-
wody rozwoju gospodarstwa angielskiego. O pismach edukacyjno-
ludowych wr. 1862, przez 4. A. K. Rozmaito$ci: Obliczenie
gnoju uzywanego do produkeyi plonéw. Czego obawiaé sig mozna
od konkurencyi krajéw naddunajskich. Wyleganie zboZa. Znaczenie
krzemionki w roslinach. Biezgce wiadomosci rolnicze. DostrzeZenia
meteorologiczne za m. grudzien 1862 r. System finanséw Lawa
i jego zwolennicy (ciag dalszy), przez Piotra Falkenhagen Zaleskiego.
Wystawa powszechna londyriska w 1862 r. z pogladem na przemyst
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tegoczesny i warunki jego potegi (dokorczenie), p. Mich. Chevalier.
Odezyt z ekonomii spétecznéj, przez L. Wolowskiego. Powody roz-
woju gospodarstwa angielskiego (dokonczenie). Rozmaito$ci: Te-
oretycy rolnicy. Jak uzywaé kapitaléw w rolnictwie. Hodowla koni,
przez Otto Fiedler. Prawidla zakladania sztucznych Ik trwalych
1 czasowych. Biezgce wiadomosci rolnicze. Dostrzezenia meteorolo-
giczne za m. styczen 1863 r.

— Konkurs. W marcu 1861 r. redakeya Gazety Polskiéj oglo-
sita konkurs na prace historyczna, niewielkich rozmiaréw, mogacy sie
pomiescié wodeinku; za ktérg oznaczono nagrody ztotych tysige, wla-
snosé rgkopismu i dalsze jego uzycie zostawujac autorowi.

Okoliczno$ci mniéj powaznym i praydluZszym pracom prayja-
zne, konkursowi temu jak wieln innym u nas ogloszonym, do skutku
przyjsé nie dozwolily.

Na termin 1862 roku d. 2 marca nadestano jedne tylko rozpra-
we, ktéra przez toz samo, Ze byla jedng i bez wspélzawodnika, nagro-
dy otrzymaé nie mogla. Za zgoda autora zatrzymala ja redakeya do
marca 1863 r. Gdy jednak i w téj porze wigcéj rozpraw nie przybylo,
zwracajac nieznajomemu autorowi jego rekopism, mamy sobie za obo-
wigzek powtdrzyé jeszeze, Ze konkurs zawsze trwa i Ze do niego wzy-
wamy uparcie wspotpracownikdw.

Z wylgczeniem historyi wspélezesnéj, zostawiamy wybdr przed-
miota w dziejach narodowych, do woli i upodobania konkurujgcych,
rozmiar pracy moze by¢ kilku-arkuszowy, byle ona wewnetrzng swa
warto$cig odpowiadala gléwnemu zadaniu. Tém jest, nie tak wydoby-
cie z niepamigci Zrédet nowych, jak raczéj zastosowanie prawidel
og6lnych kunsztu pisarskiego do dziejéw. Nie ujmujge zastugom i za-
letom dziejopiséw naszych, z malemi wyjatkami, to co u nas si¢ wy-
daje i tworzy, jest zebraniem mniéj wigcéj przerobionych materyaléw,
krytyks, badaniem, nie jest jeszcze historya w calém, zupelném zna-
czeniu tego wyrazu. Mamy uczonych badaczéw, dziejopisa, artysty,
nikogo moze précz p. K. Szajnochy, dla tego historya malo si¢ u nas
czyta iz wyjatkiem kilku epizodéw znajomych, nie moze jakby powin-
na rozpowszechnié. Uczynié historya zajmujgcy, Zyws, organiczng ca-
todcig, nie odejmujge jéj Scistodci, nie przetwarzajge na fantazya poe-
tyczng, oto wiasnie pilne a wazne zadanie, do ktérego konkurs nasz
jest malym poczgtkiem. Uczucie ze wszech miar poszanowania godne,
czeé¢ przeszlo$ci posunieta az do drobnostkowosci, czesto bardzo sta-
wala u nas na przeszkodzie, wyrobienin z tych bryl, z ktérych kazda
$wietg nam sig zdaje i godng zachowania, calo$ci spdjnéj i jednolitéj.
W dzietach naszych lezg obok i wspaniale plyty marmuréw i skrom-
ny popidt startych cegiel.

Prace te s3 najezgdciéj zbiorem rumowisk, z ktérych nowego
gmachu, nie $miano przez odrzucanie i ociosywanie wznosié.

Wskazowki do odgadnienia charakterdw oséb dzialajacych w dzie-
jach, charakterystyka wypadkéw widoczna ze Zrédel, jakie do nas do-
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szly, §lady zycia dopelnic si¢ dajace pracg analogiczng nie wkraczajg-
cg za granice historykowi dozwolone, wszystko to pozostato nieuzytém
i martwém, nie tak moze dla braku talentu, jak dla niedostatku odwa-
gi, jak dla $wietego owego postrachu, ktérym przejmuje przesztosé.
Cheemy ja zachowac calg i dla tego nieSmiemy odsloni¢ oblicza pray-
sypanego popiolem.

Wazory hlstoryczne sg liczne, dostarczajg ich prace: Thierrych,
Macaulay’a, Gervinus'a i wielu innych pisarzy. Konkurs nasz mial na
celu wywotat wlasnie takg 2 Zywsza prébe historyczng, do ktéréj nam
na materyalach nie zbywa.

Moze az do zbytku oczekiwaliSmy i oczekujemy idealnego ich
jakiego$ skupienia. Talent pisarza czgsto potrafi dopelnié ich brakéw,
jasnowidzenie umie dotworzyé, gdy najpelniejszy zbiér dla Slepych
oczéw bedzie zawsze gloska niewyczytana, nieodgadnigtym hierogli-
fem. Gdy tyle talentéw rzuca sig¢ na zadania rézne lub wysila na nie-
mozliwe, czemuzby kto§ nie mial sprobowaé dziejowego, choéby ogra-
niczajac jedng epoka, jednym wypadkiem, jedna postacig historyczna.

Dajac zupelng swobodg tresci, nieograniczajagc rozmiaru, mamy
nadzieje, Zze znajdziemy przecie chetnych pracownikéw, ktérzy wez-
waniu naszemu odpowiedziéé zecheg. Konkurs przediuzony trwa do
d. 2 marca 1864 r., a wrazie potrzeby powtarzaé bedziemy wezwanie
az do szezesliwéj chwili, gdy okolicznoci dozwolg mu sig ziscié. Roz-
prawy z godlem autora i osobno opieczetowaném nazwiskiem jego,
przyjmuja sie w redakeyi Gazety Polskidj, ktéra zwrot ich, w razie
przedtuzenia lub niedoj$cia konkursu, zapewnia.

— W N. 13 czeskiego ,Lumira” zamieszczony zostal wyborny
przeklad nastepujgcych sonetdw krymskich (znielky krymské) A.
Mickiewicza: Bakczesaraj; Bakezesara] w nocy; Hrob Potocke; Mohyly
haremu ; Mirza k’poutniku; Bajdary, Przektadu tego dokonat p. Jozef
Kolarz.

— Przeklad czeski dziela p. Lucyana Siemieriskiego pod tytu-
fem: , Wieczory pod lipg”, dokonany przez p. Dawonina Liszenskiego, -
drukuje sig obecnie u p. Fourstki w Brnie.

— Posiedzenie LOmlSS}l archeologicznéj wilenskiéj, trzecie w tym
roku, odbylo sie w marcu pod przewodnictwem rzeczywistego czfon-
ka Mikotaja Malinowskiego, z powodu choroby prezesa hr. Eustachego
Tyszkiewicza, Po zagajeniu posiedzenia przewodniczgey zawiadomil
obecnych czlonkéw o zgonie rzeczywistego czlonka Towarzystwa
ksigcia Ireneusza Oginskiego, zmarlegy dnia 18 lutego b.r. w dzie-
dzicznych dobrach swoich Retowie na Zmudzi. W dlugiéj przemowie
przewodniczgey podat wybitniejsze rysy z pelnego zashug obywatel-
skich Zycia zmarlego, ktéry byl jednym z najgorliwszych czionkow
Towarzystwa 1 niejednokrotnie o whasnych sitach rozwijajace sie
muzeum hojnemi datkami wspieral.

Tom LI Maj 1863. 47
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Po odezytaniu przez sekretarza nankowego protokutu przesziego
posiedzenia, zgromadzeni cztonkowie z zajeciem rozpatrywali okazale
1 kosztowne wydanie biblii synajskiéj, w 4 tom. in folio, ktéréj egzem-
plarz za NajwyZszém zezwoleniem departament ministeryum odwie-
cenia przestal w darze dla biblioteki muzeum. Grecki r¢kopism téj
biblii pochodzacy z 1V wieku po Chrystusie, ocalony ze szczatkéw
spalonéj przez Omara biblioteki alexandryjskiéj, przez wiele wiekdw
przechowywal si¢ w klasztorze $w. Katarzyny na gérze Synai, zkad
przewieziony do Europy wydany zostal kosztem rzgdu rossyjskiego
przez professora lipskiego uniwersytetu K. Tischendorfa, znakomitego
hellenistg, zaszezytnie znanego ze swoich prac naukowych w dzie-
dzivie filologii biblijnéj. Wydanie to biblii synajskiéj zawiera wsobie
Stary Testament niepeiny i Nowy Testament z listem apostola Barnaby
i ksiezg Hermesa. Odbite w niewielkiéj liczbie egzemplarzy, ktérych
cena dla niewielu wybranych bedzie dostepng, jest juz dzisiaj praw-
dziwy rzadkoscig bibliograficzna.

Nakoniee odezytany zostal spis ofiar za miesige ubiegly.

— Czytamy w Gazecie Polskiéj: Soltykiewicz w sprawozdaniu
o stanie akademii krakowskiéj, ktore Fryderykowi Augustowi, krélo-
wi saskiemu i ksigein warszawskiemu zlozyl, tak mdwi: jAle o! jak
slodkie w duszy mojéj uniesienie czuje, wymawiajge twoje nazwisko
peten niepospolitéj enoty i rzadkiéj nauki Stanislawie Grzepski! Gdy-
by nie bylo nic wigeéj, cohy twoje pamieé miedzy Polakami uwiecznié
powinno, wystarczylaby ta jedna, ktorg krajowi uczyniles, przyshu-
ga, kiedy§ pierwszy w ojezystym jezyku wsréd XVIgo wicku wy-
daném dzielem dat poznaé wspélziomkom twoim wieczne i nieskon-
czonego pozytku prawdy geometryi Fuklidesa. Bieglosé précz te-
go twoja w jezyku greckim i hebrajskim, nie byla w tobie martwym
i pieuzytecznym dla kraju talentem”.

Stanislaw Grzepski urodzit si¢ w Mazowszu, niedaleko granic
pruskich, - w dziedziczné] swojéj whosci w Grzepsku, blizko miasta
Mlawy. Stanu szlacheckiego bedac, do nauk si¢ uczciwych udal,
nie nasladujge tych, ktorzy urodzenin swemu wiele ufajge, o enoty
i nauki malo dbaja.

Soltykiewicz praytacza ze wszystkiem wyjatek jego biografa,
ktéry sie w rekopismie z XVIIgo wieku w bibliotece krakowskiéj
znajduje:

»Wydal potem, méwi tenze w r. 1566 polskim jezykiem geo-
metryg, to jest nauk¢ miernickg. Do wydania téj ksigzki miat oka-
zyy z przypadku znacznego, ktéry sie stal w Wilnie przy dworze
kréla Augusta dla geometryi glupié] miernikéw na Podlasiu, kté-
1zy czasem przez posrodek izby sznur ciggneli, dziury w $cianach
przewierciwszys o ktorym przypadku dostatecznie zrozumiesz z Dzie-
jow Polskich opisanych przez imei pana Lukasza Gérnickiego, Sta-
roste tykocinskiego, Anno 15617, ,Tego roku, slowa sg Gdrnickie-
go, pan z Tarnowa kasztelan krakowski a hetman koronny, umard,
a niedlugo potém znalazl si¢ czlowiek zly jeden, ktéry i pana i nas
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wszystkich u dworu zatrwozyl. Miernicy jezdzili po Podlasiu w biel-
skim powiecie, nad ktoremi byt od kréla superintendentem niejaki
Stanistaw Skoczek, ktéry mial imienie Kundzil u Grodna, ktére po-
tém zaplacit krol Stefan. A iZ ten Skoczek nieludzee sie cbchodzit
z lndzmi, tak iz czasem przez posrodek izby szour miernikom ciggnaé
kazal dziury poprzewierciawszy, odjat té2 byl niestuszuie niejakiemu
Wojcikowi nie mato gruntu. Ten Wojeik kilkakroé krélowi sie skar-
2yl o tg krzywde, naostatek raz w Rudnikach tak domawial krélowi,
com ja sum slyszal, iZ godzien byl znacznego karania. Jednak krol,
jako pav $wiety byl, odprawial go gladzce i do pisarzéw litewskich
odestal. W kilka dni potém, gdy krél z fowéw do Wilna przyjechat,
napisal ten Wojcik kartke, odpowiadajac na gardlo krélowi, jezeli
nie kaze powracaé majetnosci tym ludziom, kiérym je miernicy bez
zadnéj przyczyny pobrali. Te kartke raninchno prazylepit na wrotach
pierwszych zamkowych z mostn zszedlszy, a w tenczas prawie gdy
przylepial te kartke, szedt sluga kuchenny dryiny od spiZarnego po
kury i po co inszego do szafarza. 'Te kartke gdy krélowi przyniesio-
no, nie tak krol jak my wszyscy, byliSmy w niemalym strachu, Te-
go Wojcika wléczomo po miescie na lubie, a po wldczeniu Scigto.
A gdy na ¢mier¢ byl sadzony, podal regestrzyk, w ktérym wypisane
Dbyly zbrodnie miernikéw j Skoczkowe, zaczem krél kazal waigdé
imienie Skoezkowi, i dlatego byl bez niego: potém za prayezyng wiel-
kich panéw kazal mu je krdl zasi¢ wréci¢”. ,Tuk opisal imei pan
Gornicki ten tam przypadek, méwi daléj biograf, o ktorym gdy usly-
szal pan Grzepski, wzigh to przedsie, Ze z greckich autordw, osobliwie
z Buklidesa, po polska napisal co rozumial byé z téj nauki sposobniej-
szego do atwego zrozumienia dla Polakéw; napominajac jednak czytel-
nika, aby z pilnodcig raz, drugi i trzeci czytal porzgdkiem. W przed-
mowie t¢] ksiazki narzeka, Ze geometrya nic jest w stuszném u Po-
lakéw poszanowaniu i zachowaniu jako w inszych krajach™

»Byla to rzecz, s3 znown stowa biografa, prawie natenczas ja-
ko w jezykn polskim niezwyczajna, tak dziwnie wszystkim w Koronie
i ksiestwach do Korony nalezacych przyjemna, i ktora jemu dosé juz
u ludzi zacnych przez nauke gleboka znajomemu, wigeéj dodala
-u wszystkich standéw znajomosei 1 przyjazni.

W roku 1570 zakonczyl Stanistaw Grzepski; w polowie prawie
biegu, cnotliwe i poZyteczne dycie, z powszechnym wszystkich zalem,
ktérzy znali, ile na takim mezu ojezyznie i naukom zalezato. Dlatego
téz ubiegali sie z okazaniem po jego nawet $mierci tego szacunku,
ktory dla niego mieli za Zycia. Sokolowski polozyl mu nagrobek
w kosciele $w. Anny.

Réwnie i Jan Kochanowski, Grzepskiego przyjaciel. a razem
enét i nauk jego czciciel, takie z powodu $mierci jego napisal wiersze,
majace byc¢ na groboweu jego polozone:

To miejsee, w ktdrém cialo twoje pochowano,
Godna rzecz, Grzepski, aby lzami obmywano.
Nauka, cnota, rozum, i postepki Swiete,
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Tam z tobg w ten gréb razem z poérodka nas wriete,
Swiat jezeli dobrze znal te przymioty w tobie,
Mdglby nie rok, ani dwa, ezernié sig w zalobie

Po twem zejéciu; lecs péty, poki sam staé bedzie,
Niech sie twe imie stawi i dlugo 1 wszedzie,

Napisat “takZe i laciiiskie Epigramma na uwiclbienie bieglosei
jego w jezykach lacirskim i greckim, ktére Soltykiewicz nastgpnie
. spolszezyl:

Cey cig mam nazwaé Grzepski! Rzymianem czy Grekiem,
Nie wiem; tak jestes w obu jgzykach czlowiekiem
Bieglym: i lubo$ Polak, na.twych nst sluchavie,

Otwarli nie raz usta Grecy i Rzymianie.

Julian Bayer wydal podobizng geometryi Grzepskiego, jako
pierwszéj w jezyku polskim, a ktérg wykonat p. Seweryn Oleszezyii-
ski, znany powszechnie litograf. Tytul jéj jest taki: ,Geometrya
to jest miernicka nauka, po polsku krétko napisana z greckich i ta-
cinskich ksigg i t. d. Teraz nowo wydana, r. 1566. W Krakowie, Fa-
zarz Andrysowic wybijal”. Ksigzki téj dostaé moina w ksiegarniach
warszawskich po cenie zlp. 3, za egzemplarz.

— Na odbytém w d. 8 b. m. posiedzeniu Komissyt Balneolo-
gteznéj w Towarzystwie nankowem krakowskiem, zalatwiono nastepu-
jace przedmioty: 1. Rozbiér statulu kgpielnego zaprojektowanego
zbiorowo przez lekarzy zdrojowych w caléj monarchii austryackiej.
2. Ocenienie sprawozdan z r. 1862 nadestanych z Truskawca i Szcza-
wnicy. 3. Przedlozenie mappy i akt urzedowych wyjasniajacych pro-
jekt nowéj drogi do Szezawnicy wiodgceej. 4. Uwagi 'nad wnioskiem
prezesa Majera wagledem obniZenia cen i taks w zdrojowiskach kra-
jowych dotgd praktykowanych. Nastepnie dr. Zieleniewski stredcit
stan zdrojowiska w Krynicy w 1. z., podal wypadki z dostrzezen me-
teorologicznych, wyszczegolnit lekarzy podezas lata w zakladzie tym
bawigcych, wyliczyt nabytki i ulepszenia dokonane, jak niemniéj nie-
dostatki jakie dotad w Krynicy dostrzegaé sie daja.

—~ Znany wydawca Zupanski zamierza pudcié w obieg Maryg
Malczeskiego ozdobna dwunasty miedziorytami i piecig drzeworytami,
nastepnie Wallenroda z dziewiecia drzeworytami, Graiyne 7 trzema
drzeworytami i Piesn o ziem? naszéj z dziesigeig drzeworytami. Wyda-
nia te, jak wszystkie Zupanskiego nosié beds zapewne ceche prawdzi-
wie artystyczna. ;

— Posiedzenie oddzialu nauk moralnych, sztuk i archeologil
w Towarzystwie nankowém krakowskiém odbylo si¢ d. 30 marca r. b
Po prazyjecin protokulu poprzeduiego posiedzenia, prezes Towarzystwa
Majer wyluszezyl stan sprawy obchodu 500-letniego jubileuszu uni-
wersyteckiego, a to ze wzgledu na zamierzony w nim undziat Towarzy -
stwa naukowego, ktére zamierza przysposobié do druku publikacys
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dzieta jednego zdawnych historyograféw téj gtéwnéj szkoly, Wedlug
sprawozdania prezesa Towarzystwa trudnodei zachodzgce w sprowa-
dzeniu autografu historyografa Temberskiego z biblioteki kurnickiéj,
dotad nie zostaly uchylone, w skutek czego sprawa przysposobienia
do druku tego rekopismu poszla w odwloke. Prezes Majer ze wzgledu
na tak opornie idgey postep w przedsigwzigeiu wyzéj wspomnioné;
publikacyi, radzi wypracowaé naukowsg monografia wsi Mogity pod
Krakowem i oglosié ja w chwili, na rzecz jubileuszu uniwersyteckiego.

Nastgpnie sekretarz oddzialu nauk moralnych Jan hr. Zatuski,
jako przewodniczgey w komissyi wyznaczonéj na poprzedniém wspél-
ném posiedzeniu do zloZenia grona redakeyi dla pisma czasowego,
majacego byé organem obu polaezonych oddzialéw nauk moralnych,
oraz sztuk i archeologii, zdal sprawg z usifowain w tym przedmiocie
poczynionych. Ze sprawozdania tego okazuje sig, i dziewigciu czlon-
kow oéwiadezylo sie gotowemi do wspélpracownictwa w wydawaniu
rzeczonego pisma. Zgromadzenie poczytujac sily te za wystarczajgce
do wydawnictwa zamierzonego czasopisma, zaprosito o§wiadczajgeych
sig, by ci utworzywszy grono redakcyjue, zloiyli szczegélowe spra-
wozdanie na nastepném posiedzeniu, a to celem ostatecznego znie-
sienia si¢ w té] mierze z komitetem Towarzystwa.

— We Lwowie p. Wagilewicz przeznaczony do uporzadkowa-
nia archiwum miejskiego, z calg gorliwo$cia posuwa mozolng prace.
Odczytane dokumenta odpisujg si¢ z zachowaniem wszelkich wyma-
gan naukowych, i z wielkiém znawstwem przygotowujg si¢ do druku.
Dokumentéw tak przygotowanych jest juz przeszto 400. Najstarsze
siegajg XIII i XIVgo wieku.

— W starodawnym Tyncu, ktérego piérwsze wspomnienia ni-
kng w wiekach przedchrzedcianskich, osobliwsze pojawito si¢ zjawisko.
W srode dnia 18 marca, o godzinie 2éj po pélnocy, od gér tynieckich
zwanych Tropéwkami, od miejsca gdzie sg trzy pieczary szerokie i dtu-
gie na 10 lokei, z doméw Podgérki tynieckiéj, na péltory éwierci mili
od Tyrica, gdzie jest 14 doméw do Tydca naleZgcych, widziano z piér-
wszego domu od strony wsi Kota Tynieckiego, osobliwe zjawisko. Jo-
zel Wywerka, tam zamieszkaly, zbudziwszy si¢ 0 2¢j po pélnocy na
szezekanie psa, ujrzal wielkie Swiatto w izbie, a takZe cienie migajace
sig po Scianach. Gospodarz 6w wyszedt z domu na pole i widzial nie-
zliczone mnéstwo $wiatet, w postaci stapéw plomiennych, na chlopa
wysokich, jak ciagnely szetegami goScincem od Tynca, praez jezioro
w Kole, przez Wisle, ku Bielanom, Pogorzalom i Krakowu. Gospodarz
ten w wielkim hedac strachu, pobudzit sasiadéw, ktérzy toz samo zo-
baczyli, i wszystkie swoje spraety spakowal i wyniést z doru, a by-
dto spedzit do lasu. ToZ samo uczyniono i po innych domach, a 80le-
tnia Maryanna Tylkowa rozchorowala si¢ z przelgknienia. Widziato
téz 6w pochod §wiatel wielu innych ludzi i poswiadezg to pod sumie-
niem, a wszyscy wielce byli przerazeni. Zjawisko to trwalo od 2¢j da
4¢j po poélnocy. "y
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— Przeglad Europejski, naukowy, literacki i artystyezny J. L.
Kraszewskiego, wychodzi i w roku hiezacym. Trzy zeszyty, stanowig-
ce tom 3ci téj publikacyi juz wyszly i odznaczajg sig staranniejszg re-
dakcyg jak poprzedoie, a zarazem doborem tresci. Opréez tlumaczen,
ktére gtowng stanowiy podstawg Przeglgdu, jest wiele zajmujacych
oryginalnych artykuléw. Szkoda, Ze redaktor, listy swoje pod ¥ dru-
kuje w Gazecie Polskiéj, a nie zbogaca niemi Przegladu. Takiéj tresci
artykuly petue warto$ci naukowéj, wladciwsze miejsceby miaty w tak
powaznéj publikacyi: w Gazecie mald kto je czyta, i przechodza bez
uzytku, zajmujgc tylko kolumny codziennego pisma. Spodziewamy sie,
ze listy Ypsylona, po pewnym czasiec w oddzielndj ksigzce ujrzymy.

“— Okolicznosci, ktére towarzyszyly Smierci kréla szwedzkiego
Karola XII, nie zostaly dotad nalezycie wyjasnione. [Krél razony zo-
stal 30 listopada 1718 r. kulg w glowg podezas oblgZenia twierdzy
norwegskiéj Friederichshall, w chwili, gdy znajdowal si¢ w przykopach
i praypatrujae sie robotnikom, obrécony byl twarza do waléw twier-
dzy. Znaleziono go w tém poloZeniu martwego, z rekg na rekojesci
szpady. Wiele glosow dawalo sig ztém slyszéé, Ze kula padla nie
z twierdzy, lecz z obozu szwedzkiego, a nawet wymieniano nazwiska
dwoch Francuzéw, ktérzy pozostawali jakoby w bezposrednim do mor-
dercy stosunku. Dnia 26 sierpnia 1859 r. Karol XV, krél szwedzki
i norwegski. czynigc zadosyé prosbie historyografa Fryxella, pozwolit
otworzyé grob Karola XII, azeby ludzie naukowo uzdolnieni zbadali
rang, ktéra przyprawila pomienionego monarchg o $mieré. = Badania
w tym wagledzie odbyly sig¢ 31 sierpnia tegoZ roku, w przytomnosei
kréla, ksigeia Ostergotlandzkiego, licznych dygnitarzy, prof. Fryxoella
i prof. Scholandera z akademii sztuk pieknyoh. Badania te dokonane
zostaly przez zmarlego juZ prof. anatomii i fizyologii w instytucie ka-
roliiskim Netzius’a, tudziez przez prof. chirurgii Santessona i le-
karza krélewskiego Lundberga. ,London Medical Times,”- oglosil re-
zultata tego badania, z ktérego nastepujgee szezegdly na uwage zashu-
guja: Prof. Fryxell powiada, Ze szbadanie rany Karola XII mialo na
celu zyskanie objasnien co do zgonu tego monarchy. Ze podobne ba-
dania nie byly robione niezwlocznie po §mierci krola, pochodzilo to
ztd, iz z poczatku nikt nie przypuszezal, iZby rana mogla pochodzié
od strzalu postawionego mordercy i dopiéro pdzniéj dworzanie i towa-
rzysze wypraw kréla powzigli niejakg w tym wzgledzie watpliwosc.
Podejrzenia te spowodowaly, i# wr. 1746 nastgpito piérwsze otwarcie
grobu, lecz poprzestano tuna samém li obejrzenin zwhok, a ogloszone
12 lipca 1746 r. sprawozdanie urzedowe, pozostawilo wszystkie wa-
ne kwestye po dawnemu nietknigtemi. Lecz przy ostatniem badaniu,
_ po zdjeciu plastra, ktéry przykrywal obic rany na glowie, przecigto

skére i w ten sposéh zajrzans w sam mézg, ktéry skutkiem nabalsa-
mowania zwlok, byl wypréiniony, tak, i% przekonano si¢ o znaczném
obrazeniu ko$ci. Znaleziono z prawéj strony czaszki rang 2!/; cali
dluga i 11/, cala szeroks, otoczong na okolo czgstkami zdrnzgotané;
kosci, i przekonano sig zarazem, ze uszkpdzone byly wsazystkie kosci
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tworzace podstawe czaszki. Rana za$ z lewéj strony, majaca u otwo-
o 2/; cala, rozszerza si¢ daléj az do 2'/; cali. Z tych iinnych skazé-
wek, pomienieni trzej doktorzy przyszli do przekonania: 1. Ze strzak

* padl z prawéj strony. 2. Ze rozmiary rany sluzg dowodem, iz zrzgdzo-
ng zostala z broni forteczndj, kuly wiekszych rozmiaréw, i 3. Ze zdro-
zgotanie kosci na okolo rany pochodzito ztad, Zé z powodu wielkiéj
odlegtosci, z ktéréj dano strzal, sita i szybkosé takowego zmniejszyla
sie. W kaZdym razie rezultata powyZsze sg dostateczne dla wykresle-
nia z kart historyi podejrzenia o morderstwie Karola XII,

— Na uniwersytecie Jagielloiskim nastgpujace wyklady sg
przeznaczone na po.rocze letnie 1863 r.

Wydzial teologiczny (po lacinie). Ks Dr. DroZdziewicz. Zasady
teologii, Wstep do Starego Testamentu, Egzegeza psalméw z Wulgaty
z uwzglgdnieniem tekstu hebrajskiego, jezyk hebrajski, jezyk arabski—
Ks. Dr. Schindler: Wstep do Nowego Testamentu. Wykiad ewangelii
$w. Marka z Wulgaty taciniski¢j. Egzegeza éwang. sw. Jana z tekstu
greckiego, Hezegeza listow $w. Pawla, Instytucye prawa kanonicz-
nego.— Ks. Dabrowski: Historya koscielna.— Ks. Dr. Teliga: Teologia
dogmatyezna,— Ks. Golaszewski: Teologia moralna (Po polsku).—
Ks. Dr. Wilezek: Teologia pastoralna i Homiletyka.— Ks. Mioduszew-
ski: Sinodologia.— Ks. Golda: Katechetyka i Metodyka.

Wydzial prawniczy (po polsku). Dr. Zoll: Pandekta, Prawo
spadkowe rzymskie. Dr. Hayzmann: Prawo kanoniczne, Prawo mai-
zenskie katolikow w Austryi.— Dr. Burzynski: Encyklopedya prawa,
Historya prawa polskiego, Kodeks cywilny francuzki, Ustawa hipo-

- teczna francuzka.— Dr. Dunajewski: Nauka skarbowa.— Dr. Fierich:
Praktyka postepowania w sprawach spornych i niespornych.—Dr. Ko-
czyﬁski:—Zasa(fy prawa karnego i postgpowania karnego.-— Dr. Szla-
chtowski: Praktyka procesu cywilnego. — (Po niemiec.). Dr. Buhl:
Dzieje paiistwa i prawa niemieckiego, Repetitorium z historyi prawa
niemieckiego. O prawie salickiem. — Dr. Hammer: Prawo cywilne
austryackie, Ustawa karna w przestepstwach skarbowych. — Dr. Ko-
czyniski: Proces karny austryacki. — Dr. Dunajewski: Administracya
austryacka, Statystyka Austryi.—Dr. Fierich: Proces cywilny austrya-
cki, O papierach obiegowych.— Dr. Szlachtowski: O dowodach w pro-
cesie cywilnym.

Wydziad lekarski (po polsku). Dr. Kozubowski: Anatomia opi-
sowa.— Dr. Majer: Fizyologia oddychania i rozwoju, Antropologia.—
Dr. Piotrowski: Fizyologia mieéni i nerwéw, Fizyka lekarska, Cwicze-
nia fizyologiczne.— Dr. Skabel: Farmakognozya, Terapia ogélna, Far-
makologia terapeutyczna. — Dr. Teichmann: Anatomia patologiczna,
Cwiczenie w sekeyach patologicznych. — Dr. Dietl: Klinika lekarska
z patologia i terapia.— Dr. Bryk: Klinika chirurgiczna z patologig i te-
rapig. — Dr. Rosner: Choroby skérne i weneryczne. — Dr. Stawikow-
ski: Klinika okulistyczna. — Dr. Kwasniewski: - Klinika poloznicza,
O chorobach dzieci, Poloznictwo dla akuszerek.—Dr. Madurowicz: Po-

" loznictwo teoretyczne, O chorobach kobiet,— Dr, Gillewski; Policya



- 876 WIADOMOSCI LITERACKIE.

lekarska. — Dr. Mohr: Choroby zwierzat i policya weterynaryjna, —
Dr. Kryda: Semiotyka osadu moczowego, Chemia lekarsko-sgdowa,
Badania wydzielin patologicznych.— (Po niemiecku). Dr, Bryk: O na- -
rz¢dziach chirurgicznych i opaskach.

Wydzial filozoficzny (po polsku). Dr. Kremer: Logika, Filozo-
fia Grekéw, Pedagogika. — Dr. Mecherzyiski: Historya literatury pol-
skiéj od konca wieku XVI do polowy XVIII, Historya literatury pol-
skiéj nowoczesnéj. — Dr. Steczkowski: Trygonometrya, O szeregach
nieskoficzonych.— Dr. Karliniski: Rachunek rézniczkowy, Astronomia
sferyczna.— Dr. Kuczyniski: Nauka o glosie i Swietle, Cwiczenia fizy-
czne, Fizyka wyZsza, Dyamagnetyzm.— Dr. Czerwiakowski: Botanika
opisowa z terminologia, wycieczki botaniczne Zoologia.— Dr. Czyr-
nianski: Chemia organiczna, Cwiczenia chemiczne.— Dr. Alth: Geolo-
gia krajowa, Rozpoznunie kruszcéw.— Dr. Kowalezyk: Dynamika cial
statych. — Dr. Zajgczkowski: Teorya gammy, Elektromagnetyzm.—
(Po niemiecku). Dr. Wachholz: Dzieje Grecyi, Cwiczenia w nowszych
dziejach.— Dr. Julg: Mowa Demostenesa o wiericu, Elegie Tibulla,
Aeschines, Eneida Wirgila. — Dr. Bratranek: Poezye Goethego, Nau-
ka stylu niemieckiego.— (Po francuzku) Aubertin: Literatura francuz-
ka XVIII wieku, Cwiczenia.

+ Dnia 29 marca r. b. w Lubeczy pod Woznikiem, umar} do-
brze zastuzony dla piSmiennictwa naszego i podtrzymywania jezy-
ka polskiego na Szlazku, Jozef Lompa. J.F. Nowakowski w piémie
p- n. Odwiedziny u Jézefa Lompy mieszczanina szlgskiego, Wilno
1861, poznajomil nas dokladnie z t3 szanowna postacia obywa-
tela i pisarza.

Redakcya Biblioteki Warszawskiéj.

Wolno drukowaé.—Warszawa, d. 17 (29) Kwietnia 1863 r.
Cenzor, Pawel Lachmanowics,
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Korespondent rolniczy, handlowy i przemystowy. M. kwiecien 1863,

NN. 22—30, zawierajg:
Przepis Zywienia cielgt. O przyrzadzanin siang i przechowywanin go
w stodolach i stogach, p. Kewnrada Ilaas. Produkeya i wywoz jaj. Pa-
szenie kur po Scierniskach. Projekt do wyrobienia zasady dobrego urzy-
dzenia wsi i pol wlodeianskich, p. Ksawerego Piechowskiego. O preyrzg-
dzaniu siana i przechowywaniu go w stodolach i stogach, (. d.). Roz-
bior dziela A. Polujanskiego p. t.: Le$nictwo polskie, (e. d.). O nrzg-
dzeniu gospodarstwa wedle zasad nauki, przeglad nowego dziela Ju-
stusa Liebiega (e. d.). Nowiny gospodarskie z okregu, Siennickiego, p.
Jana Swienczyca. Okowita wychodzgea za granicg. Srodek przeciwko
stonogom murowym, O obiegu azotu w rolnictwie, p. 7% K. Rok kar-
my siekanéj. Obchodzenie sig z lykami nienawodnianemi. Srodek prze-
ciwko Slimakom. O plodozmianie czyli wielopolowem gospodarstwie
w osadach wihoscianskich, p. Ignacego Eyszbowskicgo. Ciekawe spostrze-
Zenia nad rosling Oenothera specioza. Gesty siew czy rzadki? Chow
ptastwa domowego, a mianowicie kur i kogutow. Gospodarstwo rolne
i pierwotne do niego uksztalecenie, Windomosei handlowe.

Gazeta Rolnicza. M. kwiecien 1863. NN. 14—17, zawieraja:

Kouie ezy woly sg przydatniejszymi do prae rolniczych, p. Juliana Za-
lifiskiego. Przeglad dziennikow gospodarskich zagranieznych, z kwarta-
Iu 1go I863 r. Rzepak parasolowy. Piec kolisty dla wypalania wapna,
cegiel i cementu, wynalazku Hoftmana i Maciejowskiego. Lucerna chin.
ska. Rodliny nie przyjmujy z powietrza azotu w stanie gazu, p. Ludwi-
ke Boguckicyo. Przenoéna maszyna do mielenia kodei na nawéz. O ro-
$linach Igkowych. Skutki wycienczenia gruntow. Wstep do ostatniego
wydania chemii rolniczéj Justusa Licbiga, O chorobie wina. Wspoumnie-
nie o Zyciu i pismach Jozefa Lowmpy, p. Zygnunta Gawareckiego. Kor-
respondencye gospodarskic. Nowiny i ogloszenia gospodarskie,

MUZYKALIA.

Jungmann Albert. Tesknota za ojezyzng. Melodya na fortepian, Op. 117.
Warszawa, nakl, J. Kaufmann i F, Hosich, litogr. W. Otlo, str, G. zlp, 2.

Chlopiec i dziewezyna, piosnka ulubiona z towarzyszenicm fortepianu.
Warszawa, nakl. J. Kaufmann i ¥, Hosick, lit. W. Otto, sztych Gelethuera
i R. Wolffa, str. t, zip. 2.

Zada Kazimécrs, Ploezanin, pocmat-mazur, uiworzony ua skrzypee i for-
tepian, Op, 18, Warszawa, vakl. ilit. A. Dzwonkowskiego i spol, str. 10, zlp. 4.
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WARSZAWA. *

Maj 1863 ».— Dnia 15 maja r. b, w auli szkoly gléwnéj, po
trzydziestu kilku latach odbyt sig po raz pierwszy akt inauguracyjny
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na stopief doktora Ksawerego Pasiutewicza lekarza z uniwersytetu
kijowskiego, professora instytutu politechnicznego w Putawach.

Na zagajenie posiedzenia sckretarz wydzialu lekarskiego Dr
Tuezkiewicz odezytal wiadomosé, ze lekarz Ksawery Pasiutewica zto-
7yt jeszcze w roku zesztym byldj akademii medyko-chirurgicznéj war-
szawskiéj rozprawe po polsku napisang pod tytulem: ,0 wrzodach
ua goleni”, ktérg konferencya b. akademii pozwolita drukowaé pod
d. 28 lipca 1862 r. Gdy jednak, jak wiadomo, akademia wkrétce
zwinigty zostala, a raczej zamieniong tylko na wydzial lekarski szkoly
gléwnéj, przeto p. Pastatewicz w auli téjze szkoly rozprawy swéj pu-
blicznie bronil.

Nastepnic dzickan wydzialu, doktor Le Brun, wskazat z urz¢du
dwoch opponentéw z grona professoréw szkoly gtéwnéj, doktoréw:
Brodowskiego i Girsztoavta, ktérzy po godziunéj blizko dyskussyi
ustapili placu doktorowi professorowi Euczkiewiczowi wystepujacemu
gltownie przeciwko siodmej z kolei tezie. Kiedy sig jednak w ciagu
rozpraw pokazalo, Ze i doktoryzujacy si¢ i opponent jednegoz byli
zdania, tylko chodzilo o sposéh czysto-jezykowy zredagowania tezy;
wowezas dziekan zaprosit wszystkich doktoréw sktadajaeych wydziat
lekarski na ustgp, Po chwili w obec rektora, wszystkich cztonkow
szkoly gléwnéj, oraz licznych stuchaczy i $windkow, tenze doktor
Le Brun oglosil, iz zdanie calego fakultetu prayznalo stopien doktora
medycyny panu Pasintewiczowi.

Na tym publicznym akcie uderzalo obecnych zniknigcie tog
i biretéw, ktére dawny nasz uniwersytet warszawski zachowywal,
a zarazem, ze tak rozprawa, jak i obrona jéj byly w jezyku ojczystym.
Postep ten w zrzuceniu form $redniowiecznych i uszanowaniu naro-
dowego jezyka musimy pochwalaé.

— W stagnacyi ogélnéj handlu ksiegarskiego wszystkie wy-
dawnictwa peryodyezne uczuly zmnmiejszenie znaczne w liczbie pre-
numeratoréw. Nie mdwimy tu o gazetach, bo te potracily ich na
tysigce egzemplarzy, ale pisma tygodniowe i miesigczne majg niemaly
roznice. Ze wszystkich najmniéj ucaut to Tygodnik Illustrowany
i Przyjaciel Dzieci, bo te chociaz chwilows majy stratg, weale nie-
znaczng w liczbie prenumeratoréw, wynagrodzone zostang i zréwnaja
wla$ciwg ich liczbe przy sprzedazy péirocznych kompletow.

— Redakeya Encyklopedyi Powszechnéj skofczyla druk tomu
XIII, w ktérym znaczng czeéé syllaby Ka pomieszezono. Zdaje sig,
Ze litera K zajmie jeszeze dwa tomy. Po ukornczeniu téj litery polowa,
rzec mozna wigksza, calego dziela wykonczong zostanie.

—Pod opieka Towarzystwa zachety sztuk pigknych w Krolestwie
Polskiém, wydane beds nakladem prywatnym Krajobrazy polskie
w litografiach podlug rysunku Alfreda Schouppego, z podréZy jego
po kraju, z tekstem historycznéj lub legendowéj tresei. Krajobrazy
polskie wychodzg w zeszytach z trzech litografij i tylez kart tekstu
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zlozonych, a dziesieé zeszytéw stanowig tom jeden. Po wyjsciu téj
zajmujacéj dla nas publikacyi obszerniejsze we wlasciwym dziale
zlozymy sprawozdanie. -

— Wyszed! tom IV, Czesé 1 pisma zbiorowego Rocznik lesni-
czy na rok 1863 i obejmuje: 1) Wyciag ze sprawozdania i czynnoSci
zakladu rzadowego praktyki lesnédj w lesnictwic Brok za rok 1862.
2) Pobudka do pracy ezyli rozmowa dwdch mlodych ludzi o Zyciu,
przez W. Jastrzgbowskiego. 3) O pedzeniu smoly przez S. Kocho-
wicza. 4) O wlasnodciach nicktorych drzew, krzewoéw i podkrzewdw
w ulyciu lekarskiém. 5) O potrzebie znajomosei praktyeznéj sado-
whictwa i pszczolnictwa w zawodzie leéniczym. 6) Rozmaitosci po-
gladdw na ochrong laséw. 7) Przeglad literatury lesniczéj r. 1862
—1863. 8) Rozmaito$ci. 9) Do przyrody, wiersz Jana Bormiskiego.
Wytrwat¢j gorliwosei p. Aleks. Polujaiiskiego zawdzigezamy t¢ publi-
kacya, ktéra, jak mamy nadzicjg, zamieni si¢ wkrétee na pismo pe-
ryodyezne. Dazi§, gdy czujemy. jakie nam szkody przyniosly marno-
trawstwo laséw, zgubna spekulacya w ich wyniszezeniu, nalezy poly-
czyé wszystkie usitowania, azeby$émy nietylko ochronili resztki tego
skarbcu narodowego, ale starali sig powickszaé je przez umicj¢tne
pielegnowanie i zasiew pustych nieuzytkéw, ktore u nas, jak w kraju
rolniczym nigdy istnieé nie powinny, bo sa swiadectwem niedoteznosci
gospodarzy naszych i nicoglednosei zarzadu, ktéry wyniszczeniu laséw
nie umial zapobiedz. Pismo, ktére zamierza p. Polujanski wydawaé,
niemale w téj rzeczy moze oddaé ustugi.

~— W drokarni Karola Kowalewskiego odbits zostala i wyszla
rozprawa p. n. ,0 wrzodach na goleni, Rozprawa napisana przez
Ksawerego Pasintewicza lekarza z cesarskiego kijowskiego uniwersy-
tetn §w. Whodzimierza, w celu publicznéj obrony w Szkole Glowngj
dla otrzymania stopnia doktora medycyny.” Warszawa 1863 r.

— Klassa $rednia mieszkaticéw kraju naszego, jak rzemieslnicy
po miastach, drobna szlachta, koloniéci polscy i oficyalisci gospodar-
scy po wsiach it. p. stany, wyzéj w pojeciach posunicte, z checig
czytalyby dzieta i publikacye peryodyczne dla ich pojeé praystgpne.
Dotad w tym kierunku pi$miennictwo nasze nic prawie nie posiada:
bo Czytelnia Niedzielna, tych potrzeb sama zaspokoié nie jest zdolna:
a Kmaotek jakkolwiek wybornie redagowany, wylgcznie jest poswigco-
ny wiejskim rolnikom. Redakcya Gazety Rolniczéj zamierza przy spo-
sobniejszéj chwili wydawaé pismo illustrowane; nim jednak to przyj-
dzie do skutku, cheiataby wydaé wlasnym nakladem pismo zbiorowe
z obrazkami dla téj klassy mieszkancéw Polski, jako Noworocznik, po
najnizszéj cenie. W tym celu zawezwala pisarzy naszych o pomoe li-
terackg w tak pigknyra celu. '

— Tygodnik Illustrowany wkrotee z drzeworytami oglosi zaj-
mujaey opis Puszezy Bialowiezkidj, piora Wackawa Przybylskiego;
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z powodu za$ drzeworytn przedstawiajacego posag SwieZo wzniesiony
w kosciele PP. Wizytek dla Kazimierza Brodziiskiego, przez dawnego
jego ucznia, a dzi§ obywatela i pracownika na polu Titerackiém Eusta-
chego Marylskiego, podaném bedzie obszerne wspomnienie o autorze
Wiestawa, z wielg nowemi i zajmujacemi szczegélami.

— Do zyciorysu Tadeusza Kosciuszki, zebral Julian Bartosze-
wicz bogate zasoby. Zapewnie z nich uloZony niedtugo czytaé bedzie-
my obszerny Zyciorys tego generala w Encyklopedyi Powszechnéj.
Badacz ten zbogaca clafrle te publikacya waznemi pracami, ktére sta-
nowié¢ bedg podata\xq glownq, przyszté] Encyklopedyi polskiéj., W je-
dnym z ostatnich zeszytdw Encyklopedyi Powszechnéj, mlehbmy dwie
obszerne rozprawy: o Kalendarzach ¥. M. 8. i opis dokladny i staran-
ny Kalisza, Cezarego Biernackiego.

— W Poznanin wyszly: ,Pamigtniki Ludwika Szezanieckiego,
pélkownika wojsk polskich, z rekopisméw wydat Stanistaw Szczanie--
cki, nakladem i drukiem N. Kamienskiego i spotki. Nieobojetny to
materyal dla historykéw naszych, ktorzy zechea badaé okres narodo-
wych dziejéw od roku 1809. Wiele pamigtnikéw drogocennych z tego
okresu pozostaje w r¢kopismie: wydanie ich staranne byloby wielce

- poZadaném.

—- Historyi literatury powszechnéj przez I'r. Henryka Lewesta- .
ma, wyszedl zeszyt VI téj wainéj i zajmujgcéj publikacyi, zamyka-
jacy tom I Tom ten, obejmujacy stran 569 scistego druku, obejmuje
czedé pierwszq glowaym napisem: Starozytnosé, podzielong na trzy
ksiegi. Ksiega picrwsza: Wschdd, draga Grecy, trzecia Reymianie.
Cate dzielo, jak mamy wiadomosc, obejlme cztery tomy, tych rozmia-
réw co pierwszy. Spodziewamy si¢ Ze gruntowna krytyka oceni nale-
zycie prace p. Lewestama. Wydawca ksiggarz Alexander Lewinski
zasluge potozyl w ogloszenin pracy, ktéra dla mlodzieZy uczgcéj sie,
niemalg bedzie pomocg w pozuaniu dziejéw literatury powszechnéj:
a wydanie odznacza si¢ tak dobrym drukiem, odbiciem staranném
i §cistodcig druku, bez préZnych ustepéw, ktére powigkszaja bez po-
trzeby objeto$é ksigzki I jéj cene.

— W d. 5 maja r. b. odbylo si¢ zwykle miesigezne posiedzenie
oddzialu nauk moralnych w Towarzystwie naukowem krakowskiem.
Prezes zawiadomil, iz dawca 200 zir. na geografie dla szkét poczatko-
wych Dr. Kanski zrrodzlk sig na propozycya Towarzystwa, aby gdy
konkurs si¢ nie powwd} wyznaczyé z grona Towanystwa jedaego
7 cztonkéw do napisania takiéj geografii.

Nastepnie sekretarz oddziatu hr. Jan Zaluski zdawal sprawe
w imienin kommissyi z pierwszego zeszytu Slownika polsko -tacii-
skiego ks. Antoniego Bielikowicza. Zdanie kommissyi wypadio przy-
chylne dla Stownika, uiywajge takowy jako przydatny nie tylko dla
szkél gimnazyaloych, lecz nawet i dla praktyeznego uzycia ksieiy,

~
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badaczéw przyrody i t. p. Oddziat przychylil si¢ do zdania kommis-
syi, a uwagi przez cztonkéw swyeh poczynione przestal autorowi.
Czlonek Towarzystwa prof. Dr. Mecherzyiiski odezytal poczatek
nowéj rozprawy swojéj: ,0 reformie akademii krakowskiéj, przepro-
wadzonéj przez KoHataja w epoce od 1780 do 1784.” Odczytanie
dalszéj czgsei rozprawy téj odlozono do nastgpnego posiedzenia.

— Nakladem ksiegarni u Sgo Krzyza w Warszawie, wydano:
»Kazania Katechizmowe” z dziela ks. LZeonharda, biskupa wikaryusza
generalnego wiederiskiego, przerobione i skrécone na dwa tomy przez
ks. Fr, Rakowskiego , nauczyciela szkol publicznych. Duiclo to, jako
zawierajace w sobie wypracowany w formie kazan niedzielnych (pa
dwa lata przeszlo), caly wyklad religii Swictéj katolickicj, w sposdb
jasny, Yatwy i przystepny do zrozumienia, kazdemn, choéby najprost-
szemu czlowiekowi, moze byé nader nzyteczném nietylko do naucza-
via ludu w kosciele, lecz i do czytania dla wiernych. Moze by¢
wreszcie nie mala pomoca i ulatwieniem do wyjadnienia wyktadu re-
ligii w szkotach, bo 7 tego samego to dziela co rzeczone kazania
skrocony zostal Leonhard, niywany w szkolach.

- — Whkrétee wyjdzie z pod prassy drukarskiéj: Zeszyt drugi wa-
Znéj pracy p. Walentego Dutkiewicza, noszacéj tytul: Program z hi-
storye praw, ktére obowigzywaly w Polsce przed wprowadzeniem
kodexu Napoleona, a ktéré) zeszyt pierwszy uzyskal powszechne
uznanie. '

— Nakladem ksiggarni wydawniezdj S. Orgelbranda i tego# dru-
kiem wyszedt Cornelius Nepos. z objasnieniami przez J. £, jako po-
czatek zamierzonego przez naklade¢ wydawnictwa biblioteki najpo-
trzebnicjszych dziel lachiskich i greckich z objasnieniami, dla ula-
twienia nauki jezykow starozytnych. Biblioteka rzeczona, jako przed-
~ sigwzigcie bardzo praktyczne i bedgce na dobie, o ile sumiennie wy-
~ konaném zostanie, przy staraniach naktadey o zyskanie naukowéj po-
mocy ze strony pp. professoréw i literatéw, wychodzié bedzie w J"I.]
szym ciggu w miar¢ nagromadzania sig potrzebnego materyalu.

— Nakladem ksiegarni i zakladu artystyeznego p. Dzwonkow-
skiego przy ulicy Miodowéj, wyszedt Zywot sw. Franciszka z Assizu,
wyjety z kronik miejscowych Q0. Kapucynéw, a wydany staranicm
Ojeca Prokopa, bylego prowineyala tegoz zakonu.

— We Lwowie nakladem Karola Wildta wyszedt zeszyt Iszy
dziela p.n. Historya Cywilizacyi w Angliz p. H. T. Buckle, podlug
drugiego wydania angielskiego oryginalu, przelozyl Wt Zawadzki.
Nowosé pogladéw, Smiatosé wnioskow wyprowadzonych z badan na
nowych zrddtach opartych, zwrécily uwage $wiata na to zjawisko na
polu historyi, ekonomii, etnografii, statystyki i filozofii, a daléj, ttu-
macz podejmujac tg prace rzucajacy takie Swiatto na dzieje nietylko
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Anglii ale catego §wiata, oddal prawdziwa rzystuge, bo spolszezajge
je, zrobil przystepném wielkiéj liczbie czytelnikow.

— Gazeta Polska pisze: Jednym z najcelniejszych sztycharzy,
ktéremi si¢ Polska pochlubié moZe, jeZeli nie jedynym, jest Jeremiasz
Falck, ktérego przecudowne portrety s3 wszystkinu znane milosni-
kom, a nawet wielu takim, ktérych sztuka w ogéle mniéj obcho-
dzi, znajome. Pierwszym co nad uwage zwrdcit byt §. p. Gwalbert
Pawlikowski, czlowiek ktérego zastuga dla krajowych dziejéw sztuki,
nie dosyé jeszcze oceniong zostala. Falck dosyé téz jest dzi§ w zbio-

rach zagranicg poszukiwany i zajmuje w nich zaszczytne miejsce. '

W skutek potworzonych zbioréw polskich, do ktérych mieé go cheia-
no, ceny sztychow Falck’a poszly bardzo stosunkowo wysoko. Nie-
petny spis sztychéw tych dat w Athenaeum J. I. Kraszewski; wszak-
Ze katalog ten ktéremu wiele brakto, zawieral téz kilka rzeczy zupel-
nie innym nieznanych. Pelniejszym spisem przystuzyl si¢ w Biblio-
tece Warszawskiéj p. Ed. Rastawiecki, ale w nim opuéciwszy takze
znaczng ilodé rycin, zmieszal Ger. Valcka z Falckiem. wzorem innych
katalogéw i monograféw, uwiedzionych tém, e oba Valck i Falck pa-
re rzeczy jednakowych lub podobnych sztychowali. W spisie swym
Rastawiecki przywiedzione przez Kraszewskiego jako Falck’a {ron-
tispisy do wydan Forsterowskich, podal w watpliwosé. Dla znajg-
cych rylec Falck’a, jego manierg, charakter, pochodzenie ich nie ulega-
%o najmniejszéj watpliwosei; przemawialo oprécz tego za Falckiem to,
Ze u Forstera wydawal w tymie czacie swoje portrety. Wszysey zna-
wey za granicg na pierwsze wejrzenie zgadzali sig, przyznajac te ro-
boty Falckowi. Dzi$ mamy nowy dowdd stanowczy na poparcie zda -
nia Kraszewskiego, ktdry sig opieral na troskliwém rozpatrzeniu ro-
boty, sposobu rytowania i poréwnania wielu sztychéw artysty. Nie
wszystkie zapewne wstepne karty Forsterowskich wydan sg Falck'a,
ale wigkszo§¢ tych, ktére wydawat w czasie pobytu w Gdadsku szty-
charza, s3 niezawodnie jego robots.

Dowodem. dla znawcédw zreszta podrzednym, bo tu rozstrzyfga.

stanowczo sam charakter sztychu, najpierwéj jest cyfra Falck’a znaj-
dujaca si¢ na jednéj z tych rycinek wstepnych, przy wydaniu Andrz.
Maksym. Fredry Monita Politico-Moralia et Jeon ingeniorum. Dantisci
r..1644. Pod t3 rycing jest z jednéj strony cyfra A. B. A. Boy, z kt6-
rego zwykle Falck sztychowat, z drugiéj cyfra J. F. najmniejszéj nie
zostawujaca watpliwodci. Jak w innych drobnych tego rodzaju robo-
tach, tak tu cieniowanie oblokéw, wskazuje od razu Falck’a. Rysunek
wyobraza reke z nieba wychodzgca, okolo kidréj na karcie, Norma
virtute, trzymajacg szale, z ksiegg na jednéj, na drugiéj stronie préing
i napisem: Scire aut logui recte sed agere praestat. Ponizéj pejzai wy-
stawujacy Gdadsk w oddaleniu. Jeon i Monita, znajdujg si¢ czesto
przy matém wydaniu Fredry: Gestorum populs poloni, z Tycing wysta-
wujacg Sejm (bez podpisu i watpliwa czyjéj reki) 1660 r. Najpigkniej-
sze zbiory Falck’a znane sg arcy-ksigcia Alberta w Wiedniu, Drezden-
ski, Sieniawski, hr. Dzialynskiéj, p. Rastawieckiego, Pa.w]jkow;kiego,
6

Tom 1L Cserwiec 1863.

-
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Kraszewskiego. Po zwiedzeniu tych wszystkich kollekceyj, spisaniu ich
i por6wnaniu spodziewamy si¢ wkrétce doktadniejszéj niz dotgd mie-
lismy monografii artysty, bo na tg oddawna zastugiwat.

— Znany 1z przektadu Zenda Vesty, J. Pietraszewski prof. je-
zykéw wschodnich w Berlinie, oprécz téj pracy, ktéréj dokonczyé nie
mégt wydania, ma jak wiemy, parg rekopisméw, ktére réwniez druku
czekaja. W téj mysli, azali sig kto nie znajdzie coby je cheiat wydaé,
blizszg o nich chcemy poda¢ wiadomosd.

" Zwraca szczegdlniéj uwage kilkoletnia podréz i pobyt na Wscho-
dzie, rekopism znacznéj objetosci. We wstgpie do niéj kresli avtor
tycie swe, 7 ktérego dowiadujemy sig, Ze si¢ urodzit w dawném
Ksigstwie Warminskiem, ze sig wychowal w niemieckiéj najprzéd
szkoétece w Biskupcu. ,Jako sierota, pisze, nudzilem si¢ tam i z rado-
$cig myslatem, Zze w Litwie sg rodni swojacy.”

Boczkowski dominikan, powolal tam do nauk i zakonu braci
matki mojéj Ciecierskich, ci za$ wezwali doti braci moich i to doszlo
do mnie, a mimo $miertelnéj boleei wdowy i juz zgrzybialéj rodzi-
cielki mojéj, z domu mnie wywiodto”. Wyjechat tedy do Grodna,
gdzie lat siedm spedzil w szkolach naéwezas ks. Dominikandw. Tu
opiekowal sig' nimzacny regent Imbra. Z Grodna Pietraszewski rzu-
cif sig do Wilna, tak jak to witle mlodzieZy nadwezas szlo do tego
zrédla, ufajgc w Opatrznosé Bozg i,poczciwe serca litewskie.

»Nie rozpaczaj ze§ sierota i biedny, méwil mu prowincyat Cie-
cierski, i jam takim by}, a Bog mi dopomégl.. IdZ do Wilna! Tam
uczac od siebie niZszych i siebie douczysz. Ciecierski ten dlugo wy-
gnaniec, zwrécony pézniéj do kraju, zamilowany w mineralogii, krza-
tal sig okofo zhogacenia gabinetu szkolnego, z ktérym niewiadomo
co sig péZniej stato. Dostat sig do Wilna Pietraszewski, ale i tu mu
szo cigiko, musial przerwal nauke, rok przebyl na wsi w Kowien-
skiem, powrdcit znowu do uniwersytetu. , Miinich dawal nadwczas
lekeye jezyka perskiego, ktéremu Pietraszewski cheial sig poswiecié
iw 1826 r.'udal sie w tym celu na wydzial jezykéw wschodnich
w Petersburgu. Tu byt wspiltowarzyszem Antoniego Szemiota,
Edwarda Gut’a, Alexandra Szpicnagla i Adama Muchlinskiego. W ro-
ku 1831, skodczywszy nauki dostal sig Pietraszewski do poselstwa
w Konstantynopolu i tak poczela sig ta podréz jego, ktéra” opisuje.
Zawiera ona wstep obszerny, z ktérego tu wyciag daliSmy, daléj
podréz do Odessy, Konstantynopol, obyczaje i Zycie w Turcyi, prze-
Jazdzke na gére Athos, do Brussy, Lampsaku, Cyzyku i do Smyrny,
wycieczki po Grecyi (Macedonii), Salonika, podréz do Afryki, wyspa
Lemnos; Eubea, Andros, Ateny, Kandya, Kreta, Alexandrya, Kair,
Abukir, Liban, Beduini, Jaffa, Jernzalem, Betleem, Nazaret, ziemia
$wieta, Damaszek, Baalbekit. d. Wskazujemy tu tylko gléwniej-
sze miejsca, o ktérych autor, jakotéz o kraju i mieszkancach, ' obycza-
jach ich, obszernie i ze znajomodcia rzeczy sig rozwodzi. Diuzszy
pobyt i wprawa w jezykach Wschodu, czyni tg wedréwke zajmujges.
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Drugg pracg Pietraszewskiego rdwniez niewydang, jest cal-
kowity przeklad FEnevary Suhejli czyli Promienie czystéj prawdy,
dziela stawnego Pilpaja, wedle wydania w Bombaj r. 1828, Reko-
pism to bardzo obszerny, ttumaczenie dostowne i wierne.

— Serby fuzyckie. Ten kto przed wieki powiedziak: Natura
mazime miranda in minimis, wyrzekl prawde, ktéréj moze zastoso-
wania sam zrazu nie dostrzegal, wyrzekl ja nie calg, w formie nie
zupelnie $cistéj, ale dal poczatek wpatrzenia sig w to, co pozornie
jest drobnem, a przecie? miesei w sobie ogrom Zycia. Nie ma w isto-
cie rzeczy malych na $wiecie, mySmy to mali, e nam sig niektére
wielkiemi wydajg, a Ze duch przenika materys a% do najdrobuiejsze-
go zakstka... to dowodzi lada jakie nawet badanie. Prawda ta za-
stosowuje si¢ do wszystkiego.. Budzi zapewne wiele podziwu (moze
u niektérych wspélezucia) rozwijanie si¢ caterdziesto milionowego
panstwa, my przyzoamy sig, ze ludno$é parokroé sto tysigczna, albo
owo kilkadziesigt tysiecy raethéw, albo garsé gdzie§ w zabytku nie-
znanym jezykiem méwigcych pozostaleéw z wielkich narodéow we-
drowek, zajmuje nas daleko mochiéj niz losy germanskiego plemie-
nia, niz zwycigztwa anglo-saxondéw lub choéby pyszne panowanie
Swiatu Gallow. Wstep ten za dlugi moze do kilkn stdw o Serbach
huzyckich, ale niedostateczny do odmalowania pracy poczciwéji wal-
ki jakg ta gar$é Slowian prowadzi z germanskiemi wplywy, usilujac
sig im oprzeé i sobg pozostaé. Serby luZyckie pod panowaniem
saskiém"'i pruskiém na staréj ojcowiznie osiadle, pielegnujg ostatek
wiekowéj spuscizny i pewnie jéj sobie wydrzeé nie dadzg. Z nie-
wielkiemi zasobami, ale z wytrwaloicia wielka idg drogg obowigz-
kow swych z godng uwielbienia wiarg we wlasne sity. W Zgorze-
7licach i Budyszynie, skupia si¢ gronko ludzi, ktére stara sig oSwiate
rozszerzaé, literature upowszechniad, jezyk wskrzesié, zamilowanie
staréj serbskiéj narodowosci zaszezepié.

Tu zasiada skromna, wzorem czeskiéj lubo inaczéj urzgdzona
Matyca serbska, o ktéréj to posiedzeniu roczném d. 8 kwietnia opi-
saném w ostatnim zeszycie ¥uzyczanina, pod redakcys ks. Michala
Bornika, przez J. E. Smoler'a wydawanego, chcemy stiwko powie-
dzieé. Zgromadzenie czlonkéw Matycy i gosci nie wielu zebrato sig
w gospodzie pod Zlota kerong; przytomnych bylo oséb trzydziesci
i trzy, migdzy ktéremi kilku z Drezna (Dreidzan) stowianskich na-
rodowosci ciekawych wedroweéw. Prezesem byl p. Rychtar, ktéry
je otworzyl przemdéwieniem. Méwil po nim ks. probgszcz Seiler,
wskazujge zastugi zacnego Smolera dla narodowosci serbskiéj, na
ktérego czeéé utoony wiersz przedstawil i w imienin wszystkich mu
dzigkowat.

~ Wspomniano "nastepnie o skromnych wydaniach Matycy ka-
lendarzu na r. 1863, Robinsonie V. Kulmana, o wydanym przez ks.
Buka czasopiémie, o stowniku serbskim rozpoczetym. o zawizzanych
stosinkach z ' Bibliotekq Warszawskg i Zaktadem Ossoliiskich we
Lwowie.* Liczba czlonkéw Matycy pomnazajaca sig doszta do 132,
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migdzy temi i innych narodowodci pobratymezych sg czlonkowie.
Dochéd roczny Matycy wynosit 461 talarow, z ktérych wydano 390;
caly jéj zasob w gotowiZnie nie przechodzi 442 talaréw.

Z tak malemi érodkami to ludzie ci umiejg zaprawdg wielkich
rzeczy dokazaé, bo czynno$é ich okolo Zywota serbskiego dla tych
co blizéj znajg jéj skutki, prawdziwie cudowns sie wyda. Roénie
z kazdym rokiem ludno§é serbska tak jak niegdy z kazdym sig ro-
kiem zmniejszala, rozwija literatura, tworzg zbiory staroZytnoéei,
zabytkow, ksiag 1 rekopisméw.

Na posiedzeniu podany byl projekt wydania statystyki serb-
skich Gérnych Xuzyc, kiéréj na powszechng prosbe podjal si¢ JMks.
Jene z pomocg Broski i Duémana.

Wieczorem po posiedzeniu zebrali sig czlonkowie chege uczceié
Smoler’a pa biesiade, ktéra sig dlugo w noc przy wesoléj rozmowie
i §piewach przeciggneta. Oprécz najstarszego pracownika, uczczo-
no takZe gloSnemi ,slawa” kks. Seiler'a, Rychtar, Buk'a, dr. Pful,
Hornik’a, Fiedler’a i t. d.

0 wychodzacych w KuZycach pismach innych oprocz wymie-
vionego juz Kuiyczanina, mowilidmy, wspomnimy jeszeze raz Ka-
tolickiego Posla, ktérego redaktorem jest ta];ie ks. M. Hornik. Osta-
toi numer jego zawiera rzecz historyczng, poglad na stan kosciota
katolickiego w poczatku roku 1863, miejscowe sprawy i réZne wia-
domosci obchodzgce narodowo$é i wiare. Pisma te redagowane dla
indu i éredniéj klassy z wielkiém staraniem o popularno$é i przy-
stepnoéé, pomimo to sg bardzo pracowicie obrobione.

— Znane Legendy historyczne p. Bronistawy Kaminskiéj prze-
znaczone dla mlodych panienek, doczekaly sie drugiego wygania
(Poznan, Zupanski, 8-vo 320 str.). Jestto zbidr tych $licznych z na-
szych dziejow lwiatdw poezyi, przeciw ktérym historya moZe wy-
stapié z krytyks, ale one beda pomimo niéj prawdziwsze od dzie-
jow, bo malujg to czego duch narodowy pragnal, co marzyl, co wi-
dziat w swéj przesziosci. Te idealy podwigcenia, zaparcia sig, skru-
chy, poboZnoSci, wiary, milosierdzia, sa to wistocie postacie dazie-
jowe, choéby w dziejach nie istniaty, choéby twarze ich inny w nich
charakter nosity. Jesli nie tak bylo, tak byé bylo powinno. Kazdy
naréd tworzy sobie ideal wedle serca i pragnien, wedle natury swéj,
a nasze nie mniéj mowig o nas, jak hiszpanskie, niemieckie i wloskie.
Na jednych wiekéw postaciach skupiajg sig cienie, na drugich $wiatla,
nie bez przyczyny i znaczenia. Legendy mlodziezy daja najlepsze
wyobraZenie jasnego ducha narodu: prawda sucha, zimna, smutna,
bolesna czesto przychodzi az nadto wezeénie.

— W Poznaniu, nakladem J, K. Zupariskiego wyszta: Teologia
dla uzytku wiernych pragngcych gruntowniejszé] nauki w rzeczach
zbawienia, napisana przez ks. J. K. Delerta penitencyaryusza i ka-
znodzieje archikatedry poznanskiéj (tom I, tenlogia dogmatyczna
str. 390, tom IIgi teologia moralna i liturgika str. 368). Dzielo to
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po czgsci juz bylo drukowane. MalZedistwo. wedlug nauki koéciota
sw. katolickiego wyszlo w oddzielnéj broszurze, inne ustepy o gal-
likanizmie, o modlitwie, o rozmyélaniu w Przegladzie poznanskim,
w Tygodniku koscielnym i osobno drukowano.

Ks. Delert jest autorem takze popularnéj historyi kociola ka-
tolickiego, w r. 1861 drukowanéj powtdrnie, ktéra, jak niniejsze je-
go dzielo powstato z wykladéw mlodziezy odczytywanych na pen-
syach w Poznaniu. Wydanie to tylko znacznie do druku powigkszo-
ne i pomnozone zostalo. Dwa tomy obejmujg teologie dogmatyczng,
moralng i liturgike. i

Ks. Delert w krétkiéj przemowie tlumaczy sig dlaczego teo-
logii moralnéj nie wykladal wedhug nowego systemu. ,0to z téj pro-
stéj przyczyny, powiada, Ze owa nowo$é niedawno urodzila sig
w Niemczech, 4 wige 162 jako bardzo mloda niema jeszeze powagi,
Ze, co gorsza, powstawszy pod widocznym wplywem protestantyzmu
i niewiary, odrzucila’ prawie catkiem zwykls pozytywnosé i treci-
wosé teologiczng, zaniechala ascezy, i stala sig tylko wodnists etyks,
stowem, Ze jest jalows, 1 takie téz tylko wydaje owoce.

Nastepnie méwi autor jeszcze tlumaczgc sig dlaczego w 7adng
polemike si¢ nie wdawal, i takowéj w wykladzie swym unikal; idge
za przykladem §w. Franciszka Salezego, ktéry polecal w duchu po-
koju rozbieraé prawdy wiary.

— W Wilnie wyszlo dzieto p.n.: Medycyna do powszechnego
uzytku zastosowana, przez dra Kazimierza Swiderskiego. NapiSana
w sposdb dla kazdego przystepny, zawiera nastepujgce przedmioty:
Cze8¢ I. O przesgdach w leczeniu; anatomie, opisujacg czeSci orga-
nizm sktadajace; fizyologie, czyli nauke o prawidtowych czynnosciach
kazdéj czedci; hygiene, o srodkach zachowania zdrowia i zabezpiecze-
nia si¢ od chorob. Cze$¢ II. Terapie, traktujacy o leczeniu chordb
srodkami, ktére zawsze pod recka miéé mozZna; o chorobach wymaga-
Jacych chirurgicznego leczenia, t. j. o zlamaniach, zwichnigciach, ra-
nach i t. p; o ratowaniu pozornie zmardych; o apteczce domowéj;
o najbardziéj upowszechnionych metodach leczenia (Morisson, Raspail,
Homeopatya i t. p.). ’

—W Gazecie Polskiéj czytamy zajmujacg korrespondencye z Bir-
ska, z korica kwietnia r. b. 0 malzenstwie u Baszkiréw. Przywiedziemy
tu caly opis, zwracajgc uwage na piesn, ktéra brzmi co do mysli,
jakby wzigta ze stowianskich weselnych piosnek: ,Mloda Baszkirka
w tych dniach wyszla za mai za mlodzierica takze Baszkira, oboje
wyzéj uksztalceni. Zawieranie malzenstw bywa wedle tutejszych.
zwyczajw szczegélne: pan mlody prosi ojca swego, lub w braku
tego starszego brata, aby napisal do ojca panny mlodéj, z ktérg
pragnie zawrzeé zwigzki malZeriskie, a ktéréj nigdy nie widzial,
styszal tylko o niéj (gdy7 Baszkirki i Tatarki rzadko i tylko w towa-
rzystwach damskich pokazujg sig, na ulicy za$ ciggle majg twarz
chustkg lub szalem zakryts) czyli chce wyda¢ swg corke za niego?
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Jezeli ojciec panny mlodéj wywiedziawszy sie o prowadzeniu pre-
tendenta do reki corki zgadza sig na to, wtedy odpisuje na list w tym
wzgledzie przez niego odebrany i naznacza tak nazwany kalyn tularga
(tojest posag) przez pana mlodego daé sig ojen za wzietg cdrke
majgey. Posag ten w miarg zamoznosei tak rodzicéw panny mlodéj,
jek 1 pana miodego bywa naznaczany; najbiedniejszy Baszkir lub
Tatar paci od 25 rubli srebr. i wigeéj, ten za$, o ktorym dzi$ pisze,
zaptacit 1,000 rubli srebr., ktére roztozono na dwie raty: przy Slubie
i przy zabieraniu Zony do domu meZa, ktére najmmiéj pot roku,
a najwiecéj lat trzy rodzice z domu swego po odbytym slubie nie
wydaja. Kiedy pomiedzy ojeami panstwa mlodych utoZony zostanie
dzien $lubu, wtedy przybywa pan mlody w towarzystwie zaproszo-
nych przez niego meZezyzn do miejsca, gdzie mieszka panna mioda
i lokuje si¢ w obcym domu, goscie za$ jego udajg sie do rodzicéw
panny mlodéj, ktéra w osobnych pokojach w towarzystwie tylko sa-
mych kobiet zostaje i nikt z meZczyzn widzieé si¢ z niemi nie moze.
Zaproszony multa do odbycia $tubu w domu rodzicéw panny mtodéj,
w pokoju dywanami zastanym, siada po tatarsku na podlodze wraz
z obecnemi go$émi (kobiety nie majg nigdy udzialu w modlitwach
Tataréw i Baszkiréw) i zaczyna czytaé z alkoranu Suré (objawienie
Mahometa); zapytuje ojeéw obojga panstwa mlodych w obec Swiad-
kéw jaki kalyn i kiedy termin oplaty, wspomina imiona nieobecnych:
panstwa miodych i potrzykroé przemawia do bedacéj za firankg w od-
dzielnym pokoju panny mlodéj, czy chee pdjé¢ za magz za N. N.?
Na co ona stésownie trzykrotnie odpowiada. Po skoriczonym obrze-
dzie pija wszyscy obecni meZezyzni poczawszy od mully tak zwany
szerblet (wodg cieply z cukrem rozpuszczonym) i na tém korczy
sig ten obrzed. Dopiéro posylajs po pana mtodego, ktéry wehodzi
do domu rodzicdw w towarzystwie wystanych po niego jego krewnych,
tu zaczynajy sie powinszowania zawartego malZenstwa i w miare
zamoznosci rodzicow panny mlodéj, ugaszczajg sie winem szampaii-
skiém - (chociaz to prawem Mahometa zabronione), oraz napojem
wiasnego wyrobu zwanym SawrasKa z miodu kwaszonego, wielkiéj
ilodci chmielu i wody przygotowanym, ktéry wyfermentowawszy jest
bardzo upajajacym. Po odbytym obiedzie weselnym, na ktérym:
baranina jest dominujgcs, druzbowie prowadzs pana mlodego do
pokoju dla niego przyrzgdzonego, przedzielonego zawieszong firanka
w rodzaju parawanu, za ktérg znajduje sip juz tam panna mloda;
i zamkngwszy drzwi za sobg druzbowie wychodza, a wtedy panstwo
miodzi pierwszy raz poznajs sig i oblicza twarzy swych widzg. Na dru-
gi dziet z rana ojciec panny mlodéj darowywa swemu zieciowi konia,
a zigé w zamian mu pienigdze, lub sukno, podobniez i go$ciom obec-
nym na weselu rozdarowywa ojciec sukno, tibetejki (krymki), ezalmy
(czapki tatarskie do modlitwy stuzace; zawéj bialy z czarnym stoz-
kowatym wierzchem), chustki i t. p., ten rodzaj darowizny nazywa
sie Birnia. GoScie za§ w zamian oddaja podobniez rzeczy, a najoze-
$ciéj pienigdze; najwiecéj kladg tych pieniedzy na tézko panny mto-
déj tytulem ‘na posciel: tym razem zfoZono rs. 560 (to-praktykuje sig”
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1 w wyZszych stanach Baszkiréw i Tataréw). Pézniéj nastepuje obiad
dla mully, pana mlodego i meZczyzn, do ktérego tak dnia Slubu,
jak i na drugi dzien damy woddzielnych pokojach nalezs. Rozpo-
czynajg sig¢ potém $piewy narodowe, zaloénie przeciggane, i chociaz
nie stésujgce sig moze do obecnéj pary, ale zwyczajne:

Anikiajem beni nik tabtyng

Atikiajem beni nik satdyng

Benignia satyb niliar aldyng

Jasz jurjakiajemne at jakdyng

Jasz jurickiajemia ut jakchamezi

Tasz bejliab sa-ha salsarcheii satsashezii t. p.
O! matko dlaczegod mnie narodzila—.
Ojeze dlaczegos ty mnie sprzedal;
Sprzedswszy mnie cdzed zyskal?
Zranites mlode moje serce
Dlaczego ranié mlode moje serce
Lepiéj przywigzawszy kamien do szyi wrzucié w wode it, p.

Przy tych Spiewach traktujg sawraskg i herbatg, potém rozjez-
dZajg sie goScie oraz pan milody, ktéry za pét roku po oplaceniu
zupelnie kalynu ma zabraé Zong do swego domu, a w przeciagu tego
czasu wolno mu odwiedzaé Zong w domu jéj rodzicéw. Wolno Ba-
szkirom 1 Tatarom wedle alkoranu mie¢ Zon siedm, tu najwigcéj maja
ich tylko cztery, a trzy ostatnie w miare ubywania przez Smieré lub
rozwdd pierwszych: wniZszéj klassie majg ich po dwie i trzy dla
lepszego prowadzenia gospodarstwa. Zona bowiem takiego Baszkira
lub Tatara, daje jeSé bydiu, koniom, poiich, zaprzega, a maz tylko
powozi. W ogéle Baszkiry i Tatary s tu narodem leniwym i zacig-
tym, w wyzszych za$ sferach rzadko wieloZenstwo teraz prakiykuje
sig, 1 najezgSciéj jedny, a najwigeéj dwoma Zonami ograniczajg sie.
Praktykuja sie takie zabawy u Baszkiréw i Tataréw tak zwane kar-
habutkasy. Odbywaja si¢ one wtedy: kiedy $niég zniknie i zielonosé
sig zacznie, gdzie mezczyzni na koniach, dazieci, i osobno na jednéj
plaszezyznie z meZczyznami kobiety niezakrywajac twarzy, w gry
stosowne powaznie bawig sig, wybieraja na te zabawy miejsca wzgé-
rzyste przy lesie; druga taka zabawa w ciggu roku bywa (Sabantuje)
zwana; kiedy zaczynajg oraé na wiosng, i trzecia Dziin-D2iin nazwa-
na kiedy juz zhoZe posiejg. W lecie Baszkiry i Tatarzy w niZszéj
klassie, chleba nie uzywajg, a pijg tylko tak zwany kumyz, mleko
kwaszone od klaczy, bardzo poiywne i nieco upajajace. Dodaé tu
winienem, Ze we wsi baszkirskiéj lnb tatarskiéj multa zajmuje sig
uczeniem chlopcéw, a Zona jego uczeniem dziewczat po tatarsku.

— Wyszed} z druku zeszyt za m. kwiecied Rocznikéw Gospo-
darstwa Krajowego z r.b. 1 zawiera nast@Fujace przedmioty: System
finasow Lawa i jego zwolennicy (ciag dalszy), przez Piotra Falken-
hagen Zaleskiego. Przeglad dzieta Wiosciania Polski czyli gospodar-
stwo wiejskie dgl'a, uzytku mniejszych' gospodarstw i szkot rolniczych,
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przez « Zygmunte Gawareckiego w r.1862 wydanego. Mysl do sto-
warzyszenia rolniczego. Zachowanie sig roli wzgledem nawozéw cie-
ktych przez Dr. Horn. Rozmaitoéci: Kukuruza olbrzymia i pa-
sze zielone. Jeszeze o Sciolce le$néj. Jéj wainosé dla laséw; czém
w rolnictwie mozna j3 zastgpié. Tworzenie si¢ w naturze saletranéw.
Melilot syberyjski. Prawidla Zywienia zwierzat. Biezace wiadomo-
$ci rolnicze. DestrzeZenia meteorologiczne za m. luty i marzec 1863 r-

— Zeszyt majowy Rocznikéw Gospodarstwa Krajowego wyszed!}
z druku i zawiera nastgpujace przedmioty: System finanséw Lawa i je-
go zwolennicy (dokofczenie), przez Piotra Falkenhagen Zales]qiefa.
Przymus i dowolno$¢é W nauce elementarnéj, przez 4. 4. K. Przeglad
dzieta ,Rolnik Polski”, przez Zygmunta Gawareckiego i Albina Kohna.
Znaczenie plodozmianu na roli, jego wplyw na .nia, z uwaga o ile $ciol-
ka lesna jest zbyteczng, przez Dra Hanstein. Rozmaitosci: Kilka
uwag o rolnictwie i o rasach owiec w Anglii. Prawidla Zywienia zwie-
rzat (dokoriczenie). BieZace wiadomosel rolnicze. Dostrzezenia me-
teorologiczne za m. kwiecied 1863 r.

+ Dnia 18 kwietnia r. b. umarl w Poznaniu ksigdz Teodor Ki-
liski, znany autor kilku dziel bezimiennie wydanych, a miedzy
innemi Hz'sto%a' polskiéj, ktéra doczekala sig trzech wydan, oraz
uZytecznego: Rysu dziejéw pismiennictwa polskiego przerobionego
i pomnozonego z rysu Lestawa Lukaszewicza.

+ Dnia 24 kwietnia r. b, w pigtek, okoto godziny 5téj po polu-
dniu zgast w kwiecie wieku, znakomitego talentu poeta §. p. Mie-
czyslaw Romanowski, ktdrego ostatni utwér Popiel i Piast, po-
wszechne wzbudzil uwielbienie. Z prac drukiem ogloszonych tego
pisarza mamy: 1) Chorgiy, Chart wataszki 1854 r. ,2) Spiewak
2z Oazy, mlody lutnista: poezye 1856 r. 3) XuZeccy: ustep z wo-
jen tureckich 1854 r. 4) Projekta powiesé, 1860r. 5) Dziewcze
z Sgcza. Rzecz micszezanska z czaséw wojny szwedzkiéj 1655 r.,
1861 r. 6) Popiel i Piast tragedya w 5 aktach z podan i legend
historycznych, wierszem, 1862 r. Wsazystkie te utwory drukowane §
we Lwowie.

e Th e o—

Redakcya Biblioteki Warszawskié).

Wolno quowlﬁ—Warszava, d. 18 (30) Majs 1863 r.
Cenzor, Pawel Lackmanawics, .



